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LASER

CAUTION:

USE OF CONTROLS OR ADJUSTMENTS OR
PERFORMANCE OF PROCEDURES OTHER
THAN THOSE SPECIFIED HEREIN MAY RESULT
IN HAZARDOUS RADIATION EXPOSURE.

CAUTION:

VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION
WHEN OPEN AND INTERLOCK DEFEATED.
DO NOT STARE INTO BEAM.

LOCATION:
INSIDE, NEAR THE DECK MECHANISM.

Italia
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’

Si dichiara che I'apparecchio DVP3111, Philips
risponde alle prescrizioni dell'art. 2 comma 1 del
D.M. 28 Agosto 1995 n.548.

Fatto a Eindhoven

Philips Consumer Lifestyles
Philips, Glaslaan 25616 |B Eindhoven,
The Netherlands

Norge
Typeskilt fi nnes pa apparatens underside.

Observer: Nettbryteren er sekundert innkoplet.
Den innebygde netdelen er derfor ikke
frakoplet nettet sd lenge apparatet er tilsluttet
nettkontakten.

For a redusere faren for brann eller elektrisk
stot, skal apparatet ikke utsettes for regn eller
fuktighet.

DK

Advarsel: Usynlig laserstréling ved dbning nar
sikkerhedsafbrydere er ude af funktion. Undga
utsettelse for straling.

Bemark: Netafbryderen er sekundzert indkoblet
og ofbryder ikke stremmen fra nettet. Den
indbyggede netdel er derfor tilsluttet til lysnettet
sd leenge netstikket sidder i stikkontakten.

S

Klass 1 laseraparat

Varning! Om apparaten anvands pa annat sitt

an i denna bruksanvisning specifi cerats, kan
anvdndaren utséttas for osynlig laserstralning, som
dverskrider gransen for laserklass 1.

Observeral Stémbrytaren ar sekundart kopplad
och bryter inte strémmen fran nétet. Den
inbyggda ndtdelen dr darfor ansluten till elndtet sa
lange stickproppen sitter i vagguttaget.

SF

Luokan 1 laserlaite

Varoitus! Laitteen kdyttaminen muulla kuin
tdssd kdyttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa
altistaa kdyttdjan turvallisuusluokan 1 ylittavalle
nakymattomalle lasersateilylle.

Oikeus muutoksiin varataan. Laite ei saa

olla alttiina tippu-ja roiskevedelle. Huom.
Toiminnanvalitsin on kytketty toisiopuolelle,
eikd se kytke laitetta irti séhkoverkosta.
Sisddnrakennettu verkko-osa on

kytkettynd sdhkdverkkoon aina silloin, kun pistoke
on pistorasiassa.

Producent zastrzega mozliwo$¢ wprowadzania
zmian technicznych.
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1 ZnupavTiko

Acddlela kal onUavTIKEG
£1l00TTOINOELG

'!‘ Mposidotoinon

* Kivduvog utrepBépuavong! Mnv TommoBeTeite TO
TTIPOIdV O€ TTEPLOPLOUEVO XWPO. APOTE KEVO
xwpo TouAaxtoTtov 10 ek. yUpw atd 1o mpoidv
yia e€aeplopd. BeBalwbeite 0TL KOupTiveg 1y AAAa
avTikeipeva dev KaAUTTTOUV TG OTIEG ££AEPLOPOU OTO
TTPOISV.

* Mnv ToTOBETEITE TTOTE TO TTPOIOV, TO TNAEXELPLOTTPLO
N TIg umatapieg kovTd oe TMyn dAGYAg 1) ANAEG TINYEG
BeppdTNTAG, OUNTTEPLIAQKBAVOUEVNG TNG AEONG
nAlakng akTivofoAiac.

* XpnOolUOTIOLEITE TO TTPOIOY HOVO OE ECWTEPLKO XWPO.
AlaTtnpeiTe TO TTPOIOV HakpLld amod vepod, uypacoia Kal
AQVTLKELLEVA TTOU TTEPLEXOUV UYPA.

* Mnv TomoBeTEiTE TO TIPOTIOV TTAVW T AANO NAEKTPLKO
eEomALOpO.

* [apapévete pakpld amo To mpoidv Katd Tn OldpKela
KaTaryidoww.

* Ormou To BuUopua mapoxng peupaTog 1 o ouleukTrPAg
OUOKEUT|G XPNOLHOTIOLEITAL WG CUOKEUT) aTTooUvOEoNG,
N OUOKEUT) aTTOCUVOEDTG TTAPAWEVEL AELTOUPYLKT).

* OTav n ouokeun ivat avolyTn, EKTIEPTTETAL 0pATT| KAl
aopatn akTivoBoAia Aéllep. AToduyeTe Tnv €kBeon
oTnV akTiva.

C€

To TTapov TTPoidV CUNHOPPUWVETAL E TIG
mpodiaypadéc e Eupwraikng KowoTtnTag yia
TapeuBoAEc padloPwViKwy ONHATWV.

To TTapov TTPoidv CUNHOPPUWVETAL E TIG
mpodlaypadec Twv akoAouBwy odnyLwy Kal
kaTeuBuvTrplwy odnyLwv: 2004/108/EC, 2006/95/
EC

MAnpodopieg yia TNV TPOOEUTIKT)
oapwon

Ol kaTavaAwTEg Ba TTpeTEL va €xouv utTtodn

Toug OTL eV eival OAeg oL TNAgopATEeLg UPNANG
guKpivelag TTANPWGC CUKPBATEG E TO OUYKEKPLUEVO
TTPOIOV Kal OTL 1 £lkova evdexeTal va spdavifeTal
pe eldwAa. 2e mepimTwaon Tou TTpokUyouv
TTPOBANUaTA e TNV €1KOVA TTPOOJEUTIKNG
odpwong oTo povTelo 525 1) 625, cuvioTaral

n aAiayr) ouvdeong oe €€000 KAVOVIKNG
eukplvelag. 2e TrepimTwWoN TToU £XETE atTopieg
OXETIKA [E TN oUpPaTdTnTa TNG TNAEOPAONG

He Ta povtéAa DVD player 525p kat 625p,
ETTIKOLVWVNOTE HUE TO KEVTPO €EUTTNPETNONG
katavaiwTwyv Tng Philips.

Amoppin malwy TPolovTwY Kat
MTTaTapLuwv

To poiodv eival oxedlaoévo Kal
KATAOKEUAOWEVO atrd UPnANG TToloTNTAG

UALKA Kkal eEapTripara, Ta otmoia purmopouy va
avakukAwBouv Kkal va EavaypnolpotoinBouv.

2

OTav €va mpoiov 01abeTel To oUuPoro evog
OlaYPAMMEVOU KAOOU ATTOPPIUHATWY e pOdEG,
TO TTPOidV auTo KaAUTITETAL attd TNV EupwralikT)
Oodnyia 2002/96/EK. Evnuepwbeite oxeTika

IE TO TOTTIKO oUCTNHA EEXWPLOTNG CUANOYNG
NAEKTPLKWY KAl NAEKTPOVIKWY TTPOTOVTWV.

Mnv TTapafaiveTe TOUG TOTTLKOUG KAVOVIOUOUG Kal
MNv amoppinTeTe Ta TTaAld poidvTa padli pe Ta
UTTOAOLTTA OLKLAKA aTToppippara.

H ocwoTr amoppdn Tou Taiiou poidvTog Ha
fonBrioel oTnv amoTpoT™) TMHavVwy apvnTIKWY
ETTITTTWOEWV Yld TO TTEPLBAAAOV Kal TNV
avBpwrtivn uyeia.

)¢

To TTpoidv oag TepLEXEL UTTATAPIEG OL OTTOLEG
kaAuTrTovTal amd Tnv Eupwrraikny Odnyia
2006/66/EK kal dev ummopouv va amoppldBouv
pali pe Ta ouvnBlopéva olkiakda armoppippara.
MNapakaloupe va evnuepwBeiTe yia Toug
TOTTLKOUG KAVOVIOHMOUG OXETIKA HE TNV EEXWPLOTN
OUANAOYT) HITaTaplwy, OLOTL ) owaoTr amoppLdn

Ba Bonbrjoel oTNV ATTOTPOTIH APVNTIKWY
ETTITTWOEWY Yla TO TTEPLBAANOV Kal TNV
avBpwrivn uyeia.

Avakolvwon TTepl TTVEURATIKWYV
SiKalwpaTwy

Be responsible
Respect copyrights
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To 1poidv auTd evowpaTwvel TexvoAoyia
TTPOOTACIAG TTVEURATIKWY OIKALWUATWY

TToU TTpooTaTeveTAl Ao alwoelg Hebodwv
OpLOpEVWY gupeotTeEXVIWY OTIg HITA. kal aAwv
OLKALWHATWY TIVEUMATIKNG 1OLOKTNolag TTou
avrjkouv oTnVv Macrovision Corporation kal o
AANOUG KaTOXOUG TTVEUNATIKWY OLKALWILATWV.

H xpnon Tng Texvoloyiag mpooTaciag
TIVEULATIKWV OIKALWUATWY TTPETTEL VA EXEL TNV
eEouolodoTNnoN TNG Macrovision Corporation

Kal TTpoopileTal yia OLlKLaKT Kal AAAEG XPTOELG
TTEPLOPLOMEVNG TTPOPBOANG, EKTOG KAl AV UTTAPXEL
dladopeTikr) e€oucloddTnon amod Tnyv Macrovision
Corporation. AmrayopeueTtal 1) avadpopn
OUVAPHOAOYNON 1) N ATTOCUVAPHOAOYNON.

Avakoivwon Trepi Twv
EMTTOPIKWY CTHATWY

I DOLBY.
DIGITAL

KaraokeualeTal katotmiv adeiag amé mn Dolby
Laboratories. H ovopaoia ‘Dolby’ kal To cUpfoAo
Tou OtmAou D amoTeAouv eumropikd orpara Twyv
epyaotnpiwv Dolby Laboratories.

i

VIDEO

H ovopaocia ‘DVD Video' ammoTtelei epmopiko onjua
¢ DVD Format/Logo Licensing Corporation.

DIv>é

Ol ovopaoieg 'DivX’, ‘DivX Certified' kal Ta
OXETIKA AOYOTUTIA ATTOTEAOUV EUTTOPLKA OT)MATA
™™g DivX, Inc. kat xpnotgotolouvTal KaToTmiy
adeiac.

Avarapayel Bivreo DivX® e pevou, uttoTITAOUG
KAl NYXNTLIKA KOUUATLA.

CLASS 1
LASER PRODUCT

2 To DVD player

2uyxapnTpla yia Tnv ayopd odg Kal
kaAwoopioate ot Philips! lNa va emwdeAndeite
TTANPWG arod TNV uttooTpLEn Tou TIPoodEPEL N
Philips, kaTaywpr|oTe To Tpoidv oag ot dieuBuvon
www.philips.com/welcome.

KiUpla xapaktnploTika

Mpocappoyn otnv 006vn
Agite TV Tawvia o MpofoAn TAfjpoug 0Bdvng ot
oTToladnTIOTE TNAEOPACT.

Kwdikol reproxwv

MrTopeiTe va TTpaypaToTIOMCETE AVATTApPaywyn
Olokwv He Toug TTapakdaTw KwdIKOUG TTEPLOXNG.

Kwdikog meployrg yla DVD  Xwpeg

&)@

Emokommon mpoiovtog

Kupia povada

e

) PHILIPS ‘ ‘ °) @@- @EE

®© @ 0010,

*  Evepyomoinon tng povadag n
peTABaon os avapovn.

(@) Movdda diokou

@ Evdei&eig

@ AlcOntnpag umepubpwv (IR)
*  AoBntrpac utrepuBpwv.

G) A

*  Avolyuan kAeiowdo Tou dlapepiopaTog
diokou.

41

*  Evapén, mavon 1y cuvéxion NG
avanapaywyng Tou diokou.
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PHILIPS

\ DVD PLAYER J

@EG®

@ O (Avapovn-evepyoTtoinon)

*  Evepyomoinon tou DVD player ry

peTafaon oe AelToupyia avapovrc.
@ A (Avorypa/kAcioipo)

*  Avolypa n kAeiowo Tou dlapepiopartog

diokou.
(3) DISC MENU

* [lpoofaonn £Eodoc amd To pevou Tou
diokou.

*  [a VCD kat SVCD, evepyomoinon n
amevepyorttoinon Tou PBC (eAeyxog
avarapaywyng) oe Aettoupyia PBC.

@ AV 4P (MNAkTpa mAorynong)

*  [lhoryynon ota pevou.

*  [pryopn avalnTnon mpog Ta euttpog
(6e&la) 1y Tpog Ta Tiow (aploTePQ).
[NaTroTe emavelAnuuéva yia va
ala&eTe TNV TaxuTNTa avalnTnong.

* Avalntnon oe apyn kivnon 1mpog
Ta €uTTPOG (TTAVW) 1) TIPOG TA TTIOW
(kaTw). MNatnoTe emavelAnppéva yia va
alAa&eTe TNV TAxUTNTA avalnTnong.

(5) ©BACK

*  EmoTtpodn oTo mponyoupevo pevou.

*  [a DVD, mhoryynon oTo pevou TiTAwv.

* Ta VCD ¢kdoong 2.0 1y yia SVCD pe
evepyotmroinuévo PBC, emmoTtpodn oto
evou.

@ I€/» (Mponyoupevol/emdpevo)
*  MeTaBaon oTo TponyoUpeVo T
ETTOEVO TITAO,KEPAAALO 1) KOUUATL.
* [lammoTe kal KpaTNOTE TA TTATNEVA

yla ypryyopn avalrytnon mpog Ta triow/

EMTTPOG.
(@) % (Ziyaon)
*  2iyaonn emavadpopd Tou Xou oTNV
£E000 1Xou.
Ap1OunTika mAnKTpa

. EmAoyr oTolxelou yia avamapaywyn.

SUBTITLE
*  Emloyn yAwooag umoTiTAwy yia
BivTeo.

&) ZOOM

*  [lpooappoyr) Tou oppd ikOVag
oTnv 08ovn TNG TNAedpaong
(XPNOLLOTIOLWVTAG OUVTEAEDTT
peyebuvong 1,3X kat 1,6X).

*  MeyeBuvon 1 opikpuvon TNG €1KOVAG.

REPEAT

*  Evaliayn petalu diadopwv
AEITOUPYLWV £TTAVAANPNG.

(1) REPEAT A-B

*  Emonuavon plag evotnrag yia
emavainyn avamapaywyng n
arrevepyoTtioinon TNg AelToupyiag

©)

®

)

eTTavAaAnymgc.
(13 AUDIO
*  EmAoyn opthoupevng yh\wooag N
kavaAlou.

B (Aiakot)
*  AlakoTm TnG avamnapaywyn Tou
dlokou.
» 11 (Avamrapaywyr) / Talvon)
*  Evapén, mavon 1y ouvexion TG
avamapaywyng Tou dlokou.
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@ INFO
*  [wa diokoug, epdavion MAnpodopLwv
yla TNy TpExouoa KataoTaon 1 To
dioko.
* laslideshow, pofoAn Twv apyeiwv
dwToypadiag ot pikpoypadied.

17 oK
*  EmPefaiwon katayxwptong 1 eMAOYNG.
SETUP
* [lpoofaonn €odog armd To pevou
pubuLlongc.

3 2U0vdeon

[NpLv XPNOLUOTIOINOETE TO TIPOLOV,
TTPAYMATOTIONOTE TIG TTAPAKATW CUVOETELG.

Baoikég cuvdeosig:

. BivTeo

* Hxog

MpoalpeTikég cuvdéoelg:

*  ApPONOAOYNOT N)XOU O€ AANEG CUOKEUEG:
*  Wndiakodg evioxutng/OEkTNG
*  Avaloylko oTepeodwViKO cUoTNHA

E Inueiwon

Inpeiwon

* [lpémel va ouvdeoeTe TO TTpoidv ameubeiag otny
TnAeodpaon.

Emoyn 1: Z0vdeomn oe umodoxny SCART

1 Suvdéote éva kahwdio scart (Sev apéyxeTal)
oTnV:
*  otnvumnodoxn TV OUT Tou mpoidvToc.
*  oTnv uttodoxr eloddou scart Tng
TNAEOPAONG.

uppoul)

® AUTOG 0 TUTTOG CUVOEDTG TTAPEXEL KAAT) TTOLOTNTA
elkoévac.

* AvartpééTte otny mvakida Tou TUTTOU TToU BplokeTal
oTNV oW 1) KATW TTAEUPA TOU TTPOLOVTOG Yla
avayvwploTika kal evOei&elg TTapoxng.

* [lpoTou mpaypaTotolnoeTe 1) aANa&eTe CUVOEDELG,
BePalwbeite &TL OAeG oL CUOKEUEG £XOUV ammoouvOebei
amd Ty mpila.

E 2upfoul)

* Mmopouv va xpnotpotoinbouv diadpopeTikol
TUTTOL UTTOBOX WV Yla cUVdEDT ToU TTPOIGVTOG OTNV
TnAeopaot| oag, avdioya pe Tn diabeoiuoTnTa Kat Tig
avaykeg oag. Evag odokAnpwpévog diadpaoTikdg
00nYog 1ou Ba cag Ponbnoet va cuvdEoeTe TO
Tpoiov oag eival dtabéotpog oTn OLleubuvon www.
connectivityguide.philips.com.

20vdeon kaAwdiwv BivTeo

2UvOECTE TO TIPOIOV OTNV TNAedpacn yla

TpofoAr) Tng avamapaywyng diokou. ETiAéETe

™ BEATIOTN ouvdeon BivTeo Tou uTtooTnpilel N

TnAedpaon.

*  EmMoyn 1: 20vdeon oe urodoyxn SCART
(yia TutTIKT) TNAEOPAo).

*  Emoyn 2: 20vdeon og urtodoxr Bivteo
(CVBS) (yia Tuttikr) TnAedpaon).

122 EL

EmAoyn 2: ZUvdeon oe urodoxr Bivreo
(CVBS)

1 Suvdéote éva kahwdio eikdvag olvBeTou
onpartoc (8ev rapéxeTal):
*+ otnvumnodoxr VIDEO OUT Tou
TIPOLOVTOG.
*  oTnv utodoxM eloodou BivTeo TNG
TnAedpaonc.

Zuppoul)

* Humodoxn et1cddou Bivreo oTnv TnAedpacn evdéxeTal
va ¢pepel Tnv €voelEn A/V IN, VIDEO IN, COMPOSITE
1 BASEBAND.

* AUTOG 0 TUTTOG OUVOEDTG TTAPEXEL TUTTIKT) TTOLOTNTA
€1KOVAG.




2 0vdeon kahwdiwv rxou

AUDIO IN

,nm@-‘@

2UVOEOTE TOV X0 arto TO TTPOIdY OTNV
TnAedpaon yia va emTpePeTe TNV €000 TOU T)XOU
amo TNV TNAEOPaoT).
1 Suvdéote Ta kahwdia fyou (Bev TmapéxeTal):
*  oTig uttodoxeg AUDIO OUT L/R Tou
TTPOLOVTOC.
*  OTIG UTTOOOXEC €L0OOOU )XOU TNG
TnAgdpaonc.

ApopoAoynon nxou o€ aleg
OUCKEUEG

ApOPOAOYNOTE TOV 1)XO arto To TIPOIoV ot AMNeC
OUOKEUEG YIa Va eVIOYXUOETE TNV avarapaywyn Tou
nXou.

2uvdeon o Yndlako evioxuTr)/dEKTn

DIGITAL | &)

1 SuvdéoTe éva opoafovikd kKahwdio (Sev

TTApEXETAL):
+ otnv umodoyxr COAXIAL Tou
TTPOLOVTOC.

* otnv urodoxm etloodou COAXIAL/
DIGITAL 1ng ouokeunc.

2Uvdeon o avaloylko oTEPEOGWVIKO
cuoTnua

AUDIO IN

®
t Ao 1T ]o®

: O

1 Suvdéote Ta kahwdia nyou (Bev TmapéxeTal):
*  oTigurtodoyxec AUDIO OUT L/R tou
TTIPOIOVTOG.
*  OTIG UTTOBOXEC €L0OOOU )XOU TNG
OUOKEUTN|G.

20vdeon oTO peupa

n Mpocoxn

* Kivduvog $pBopdac Tou mpoidvTog! BePaiwbeite 611 n
Taon NG Tpododooiag peUNATOG AVTIOTOLXEL TNV
TAoN TToU avaypadeTal oTo Tow PEPOG TNG Hovadag.

* [lpoTou ocuvdeoeTe To kahwdio pevpatog AC,
BePalwbeite OTL €xeTe OAOKANPWOEL OAEC TIG AAAEG

OUVOEDELG.

Inpeiwon

* H mvakida Tou TUTTOU BpiokeTal OTO TTHOW WEPOG TOU

TTPOIOVTOG.

1 SuvdéoTe To kahwdio pedpaToc AC oTnv

mpiCa.
L H ouokeun) eival €Tolun yia pubuion,

4 =—exkivwvTag

ETolpaoTe To TnAexelpiotnplo

1 Avoifte Tn) BN umaTapioov.
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2 TomoBetrioTe dUo pumatapieg TUTou RO3 7
AAA pe TN owoTr) TToAlkoTNnTa (+/-) OTTWG
utTTodEIKVUETAL.

KAeioTe Tn Bk Tng pmaTapiag.

n Mpoooxn

* AdalpéoTe TIg umtaTapieg av éxouv adetaoel 1) av dev
TIPOKELTAL VA X PNOLUOTIOINOETE TO TNAEXELPLOTHPLO Yia
peyato StaoTnua.

* Mnv ouvdualeTe umatapieg dtadopeTikou TUTTOU
(maAiég pe kalvoUupyLeg 1) wrmaTapieg avpaka pe
AAKAALKEG K.ATT.).

* O pumartapieg TeEPLEXOUV XNILIKEG OUCIEG, KATA
CUVETTELQ TTRETTEL VA ATTOPPITITOVTAL CWOTA.

EUpeon Tou cwoTou kavaliou
mpofBoArng

1  Mamote ® yia va evepyomoloeTe To
TTpOLOV.

2 EvepyormoinoTe Ty ThAedpaon kat detafeite
OTO CWOTO KAvaAl e.06dou PBivTeo.
(AvatpelTe 0TO £YXELPIOLO XPTIONG TNG
TNAEOPAONG yLa TTANPOGOPIEG OXETIKA UE TO
OwWOoTO KAVAAL,)

EmAoyn yAwooag mpofoAng Twv
pevou

1  Marmnore To SETUP.
L EudaviCeral To pevou [General Setup].

2 EmAéETe [OSD language], kat matroTe P

General Setup

Disc Lock fo English |
0OSD Language O HX (%)

Sleep Timer O 'lna

Auto Standby O 320

DivX(R) VOD Code 0 Melayu

* Ol emhloyeg YAwooag evdexeTal va
dladepouv petalu dladopeTiKWY
TTEPLOY V.

3 MatroTe AY yia va emAéEeTe YAWOOA Kal,
oTn ouvexela, martrjote OK.

124 EL

5 Avamapaywyn

Avamrapaywymn diokou

Mpoooxn

* Mnv TomoBeTeiTe KavEva AANO avTIKEIpEVO EKTOG aTTO
Siokoug oTn B1jkn diokou.

* Mnv ayyiCeTte Tov oTTIKO $paxod Tou diokou oTo
€0WTEPLKO TNG B1)KkNG dloKkou.

—

MaTroTe A yia va avoi&eTe Tn B1Kn diokou.

2 TomoBethoTe éva Bioko e TNV €TIKETA va
BAETTEL TTPOG TA TTAVW.

3 MatnoTe A yia va kheioeTe T Ojkn diokou

Kal va EEKLVNOETE TNV avarmapaywyr) Tou

diokou.

*  TampofoAr Tng avamapaywyng
dlokou, evepyoTtonoTe TNV TNAeOpacn
OTO OWOTO KAVAAL TIPOBOATG yia TO
TTPOLOV.

* [wava dakdyeTe TNV avamapaywyn
diokou, matrioTe M.

E Inueiwon

* EAéy&Te Toug TUTTOUG Siokwy TTou uTTooTnpilovTal
(avaTpegte otny evoTnTa “Tpodiaypadeg” >
“Avarrapaywyr HEowv’).

* Eav epdavioTel To pevou eloaywyng KwoLKou
mpooBaong, TANKTPOAOYTOTE TOV KWOLKO Yla va
eival duvaTn n avamapaywyn KAeWOwévou diokou
1) dilokou Teploplopevng TMpofoAng (avatpeélTe oTnv
evotnTa "“lNpoocappoyn) pubuicewv” > "“INpoTiunoelg”
> [Parental Control]).

* Eav mpayparomomoete Siakotm 1) Tavorn) evog diokou,
n mpodUAaln oBdvng evepyottoleiTal HeTA Ao 5 AeTTa
adpavelac. la va amevepyoTTolroeTe TNV TTPOPUAALN
0Bovng, matnote DISC MENU.

* Adou mpayparomoinoeTe S1akoTr 1) Tavon evog
Slokou, edv ev TaToeTe kKavéva kouuti yia 15
AETITA, TO TIPOIdV peTafalvel autopaTta oe AetToupyia
avapovng.

Avatmrapaywyn Bivreo

Inpeiwon

* Meplkég AelToupyieg evOEXETAL va PUNV AelToupyouv
e oplopévoug diokoug. AvaTpelTe oTIg TTANpodopieg
TTOU OUVOOEUOUY TO OLOKO YLA AETTTOUEPELEG.

'EAeyxog avamapaywyng Bivreo

1 Avamapaywyn Tithou.



2 XpENOoILOTIOIOTE TO THAEXEIPIOTAPIO Yia va
eANEYEETE TNV avamapaywym).

MAkTpo  Apaon

(41 Evapén, mavon 1 ouvexion TG
avanapaywyng Tou diokou.

2 EvepYOTIOINOTE [ia £TTIAOYT) AVATIAPAYWYNG
kal Tratrjote OK.
* € OplOMEVA PEVOU, TTATNOTE
TA aplOPNTIKA KOUNTLA Yid va
TIPAYHATOTIONCETE TNV ETTLAOYT] 0AG.

| AlakoTI) TNG avamapaywyr| Tou
dlokou.

<> MeTtdpaon oTto mponyouuevo/
ETTOMEVO TITAO 1) KedAAaLo.

<4< [pryyopn avalnTnon mpog Ta
EUTTPOC 1) TTpOG Ta TTiow. [latroTe
ETTAVEIANMEVA YIa va AANAEETE TNV

TayxuTtnTa avalnTnongc.

AV Avalntnon oe apyn kivnon
TIPOC TA EUTTPOG N TTPOG TA
miow. MNatnoTe emavelAnupéva
yia va aAAa&ete Tnv TaxuTnTa
avalnTnong.
la VCD/SVCD, d¢ev eivat duvartr n
avalrnTnon Tpog Ta Trow o€ apymn
Kivnon.

AUDIO EmmAoyr) dtabeoiung optAoupevng

YAWooag 1) kavaAlou oe €va dioko.

SUBTITLE EmAoyr) diabéoiung yhAwooag
UTTOTITAWY o€ éva Sioko.

REPEAT EmAoyn 1y ammevepyotoinon Tng
AetToupyiag emavaindng.

Ol emiAoyeg eTmavaindng evdexeTal
va dladepouv avaloya pe 1o €idog

Tou dloKou.

&) ZOOM [lpoocapuoyn Tou dopud elkdvag
oTnv 08ovn Tng TnAedpaong.
[NatroTe eTmavelAnuueva ExpL va
TIPOOAPHOOTEL 1) €lIkOVA OTNV 080VN

NG TNAEdpaAoNG.

D ZOOM Evaiiayr) peta&u Tou Adyou
dlaoTacewy TNG 0Bovng Kal
Tou 81aPopETIKOU CUVTEAECTN
peyebuvong.
la va petakivnBeite omn
peyeBuopévn elkova, TTaThoTE TA
KOUWTTLA TTAOT)YNONG,.

@D INFO  [pbéoPaocn oTig eTTIAOYEC
avanapaywyng kat mpoloAr| Tng

Tpéxouoag KaraoTaong diokou.

MpooPaon oto pevou DVD
1  MamnoTe DISC MENU yia mpooBaon oTo
apyLko pevou Tou diokou.

MpooPaon oto pevou VCD

H Aettoupyia PBC (eAeyxog avarmapaywynq)
eivat dtabeotun yia VCD/SVCD kal pmopet va
epdavioel Ta TepLEXOMEVA TOU HEVOU YA VA
EVEQYOTTOINOETE HIA ETTIAOYT) AvamapaywyTc.
H Aeitoupyia PBC eival epyooTaciaka
TIPOETTIAEYHEVT).

Inpeiwon

* Acite “Tlpooapuoyn pubBpioswv” > [Preferences]
> [PBC] yia Tov TpoTIO evepyoTroinong 1
amevepyortroinong Tou PBC.

1 EudavioTe To puevol TEpLeXOPEVWY e évay
armo TOUG TTAPAKATW TPOTIOUG:

*  Ed&v o PBC eival evepyorttoinueévo,
TottoBeTr|oTE €va dioko VCD/SVCD.

*  Kard tn didpkela TG avamapaywyng
pe To PBC evepyotmoinuevo, matnoTe
“O BACK.

2 MatioTe Ta api@unTikd KOUPTId yid va
EVEPYOTIOINOETE [IA ETTLAOYT) avanapaywyng
kat matrjote OK yia évapén Tng
avanapaywyng.

*  EdavnAeiroupyia PBC eival
aTTEVEPYOTTOINKEVT, TO [EVOU
TTAPAAEITTETAL KAL 1) AVaATTapaywym
Eekiva amd To TTPWTO KOUUATL.

Mpoemokommon meplexopeVwWY diokou

1 Kara mn Sidpkeia Tng avamapaywymng,
matrjoTe @ INFO .

L EudaviCeral To pevou katdoraong diokou.

2 EmAéETe [Preview] kal oTn cuvéyela

matnoTe P,

3 EvepyoToinoTe uia Aoy

TTPOETTLIOKOTTNONG Kal Tratrjote OK.

> EpdaviCetal pia 0BOvn TIPoETTIOKOTMONG

MIKPOYPADLWV.

* [lapetaPaon oTny emopevn/
TIponyouUpevn 08OvVN TIPOETTIOKOTTNONG,
emAeTe [Prev] 1) [Next] kal matrjoTe
OK.
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*  [ia evapén Tng avarmapaywyng,
martrjote OK otnv emmAeypevn

Hikpoypadia.

MeTtafaon Tng avamapaywyng o<
OUYKEKPLLEVO XPOVO

1 Kara mn Sidpkeia Tng avamapaywymng,
matrjoTe @ INFO .

L EudaviCetal To pevou katdoraong diokou.

2 EvepYOTIOINOTE [ia £TTIAOYT YLa TOV
TPEXOVTA XPOVO avamapaywyng Tmou £XEl
TapeABel kat TatnoTe P
* [TT Time] (dvopa TiTAOU)

*  [Ch Time] (xpdvog kepaAaiou)
* [Disc Time] (xpdvog diokou)
*  [Track Time] (xpovog koppariov)

3 [atioTe Ta aplOuNTIKA KOUPTTLA Yid va
ELOAYETE TO XPOVO OTOV OTTolo BEAETE va
peTaBei n avarmapaywyr) kat matrjote OK.

Epdavion xpovou avamapaywyng

1 Kara mn 8idpkela Tng avamapaywync,
matrote @ INFO .

> EpdaviCeral To pevou kardaoraong dlokou.

2 EmAéETe [Time Disp.] kal oTn ouvéxela
marnoTe P
L» Ol emAoyeg mpofoAng dadepouv
avaloya pe Tov TUTTo Tou OloKou.

3 EvepyoToioTe pla Aoy Kal TaTtioTe
OK.

MpoBoAn avamapaywyng DVD amd
dladopeTIKEG Ywvieg

1 Kara mn Sidpkeia Tng avamapaywymng,
matnoTte @ INFO .

B EudaviCeral To pevou katdotaong diokou.

2 EmA\éETe [Angle], kal matrhoTe P

w

[MatrioTe Ta aplOUNTIKA KOUMTLA Yid Va

alAa&ete TN ywvia.

> H avamapaywyn alalel oty eTTAEYHEVN
ywvia.

2nueiwon

* loyuel pévo yla Slokoug TTou TTEPLEXOUV OKTVEG aTTo
TTOANEG YWVIEG.
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Emravainym avamapaywyng

OUYKEKPLLEVNG EVOTNTAG

1 Kara mn Sidpkeia Tng avamapaywymng,
marriote REPEAT A-B oTo onpueio évapéng.

2  TMamioTe Eava REPEAT A-B yia va opioeTe

TO onpeio AMENG.
L H emavaAnyn g avamapaywyng Eexkiva.

3 lava akupwoeTe TNV emavain(n g
avarrapaywyng, marrnote REPEAT A-B ava.

Inueiwon

* Hemonpuavon evétTnTtag yia emavaindn
avamapaywyng eivatr duvarr) povo péoa ot £va
KOMMATL/TITAO.

Avamrapaywyn Bivreo DivX®

To Bivreo DivX gival éva yndiakod doppd peowv
Tou dlaTnpel UYnAT) ToLOTNTA TTAPA TOV UPNAO
abuod cuprtieonc. Mmopeite va amohavoesTe
Bivreo DivX og auto To TTPOIdV HE TTLOTOTIOMON
DivX.
1  TomoBetrioTe éva dioko Tou Tepiéxel BivTeo
DivX.
L EudaviCetal €va pevou TIEPLEXOMEVWV.
2 EmAéETe TiTAO YIa avamapaywyr Kal
matrote OK.
*  Mrmopeite va emAe€eTe YAwooa
UTTOTLITAWV/T)XOU.

Inueiwon

* Eival duvarr povo n avarmapaywyn Bivreo
DivX mou éxouv evolkliaoTel 1) ayopaocTel he Tov
Kwdiko £yypadrg DivX Tng mapouoag ouokeutg
avarmapaywyng (deite “MNpooappoyr pubpicewy” -
[General Setup] > [DivX® VOD Code]) .

Avatrapaywyr HOUGCIKNG

'EAeyxog koppatiou

1 Avamapaywyn koppatiou.
2 XpENOoILOTIOMOTE TO THAEXEIPIOTAPIO YId va
eNeyEeTe TNV avamapaywyn.



MAfKTPO Apaon

>l Evapén, mavon 1) cuvéxion
TNG avamnapaywyng Tou
Slokou.

[ | ALaKoTIT) TNG avarapaywyn
Tou diokou.

<> MeTtapaon oTo
TIPOTYOUNEVO/ETTOEVO
KOMMATL.

EmAoyn oTolxeiou yia

(2) avanapaywyn.

<< > lpriyopn avalnTnon 1mpog
Ta eUTTPOC 1) TTPOG TA TTHOW.
MNaTtnoTe emavelAnupéva
yla va aAAa&ete TV
Taxutnta avalnTnong.

REPEAT EmmAoyn 1| amevepyotoinon

NG AetToupyiag
eTTavainymg.

Ol emAoyeg emavainyng
evoexeTal va diadepouv
avaloya pe 1o €idog Tou
diokou.

Mpriyopn peraBaon

1 Kara mn Sidpkeia TG avamapaywymng,
matnoTe emavelhnuuéva @ INFO yia
EVEQYOTIOINON HLAG ETTLAOYNG.

O6ovn

Apaon

[Disc Go To]

MeTaPaon Tng
avarmapaywyrng ot
OUYKEKPLUEVO XPOVO Heca
oTo dioko.

[Track Go To]

MeTafaon Tng
avamapaywyng oe
OUYKEKPLUEVO XPOVO HECA
O€ €VaA KOUUATL.

[Select Track]

MeTafaon Tng
avamapaywyng oe
OUYKEKPLUEVO aplBud
KOMMATLOU.

[MaTroTe Ta aplOunTika KOUPTLA Yia va

aAa&ete To Xpovo/aptBuod omou BeleTe va

peTaPeiTe.

Avamapaywyr) pouoikng MP3/WMA

To MP3/WMA eival €vag TUmog apxeiou rxou
uymAnG cupttieong (apxeia pe emékTaon .mp3,
wWma).

1  TomoBeTrioTe éva dioko TTou TTepIEXEL
pouoikn) MP3/WMA.

L EudaviCetal €va pevou TEPLEXOMEVWV.

2 Edavnavamapaywyr) dev Eekivioel
auTopara, eTAEETE €va KOWPMATL Yia
avanapaywyn.

* Tava emAéete Ao KoppaT/ddkeo,
matnoTe AV, Kal oTn CUVEYELQ,
martnoTte OK.

E 2nueiwon

* [a dioko eyyeypappévo o€ TOANATTAEG TTEPLOOOUG
AelToupylag, mpayparorroleiTal avamapaywyn povo
NG TPWTNG TTEPLOdOU.

* Aev gival duvaTtr n avamapaywyr apxeiou WMA
e mpooTacia diaxeiptong Yndlakwy SIKAWHATWY
(DRM) oT0 TTp0oidV.

* To mpoiov dev uttooTtnpilel doppd rfxou MP3PRO.

* Eav oto ovopa Tou koppatiot MP3 (ID3) 1y Tou
AAUTTOU, UTTAPXOUV E1OLKOL XAPAKTT|PEG, TOTE
To Ovopa evdexeTal va unv epdavifetal cwoTta
oTnv 000ovn, kabwg TEToloL XapakTrnpeg dev
utmooTnpilovTat.

* Aev gival duvaTr n pofBoAr) 1 avamapaywyn
daxe wv/apyeiwv Tou utepPaivouv To
uUTTooTNPLLOWEVO OPLO TOU TTPOTOVTOC.

Avamrapaywyn pwroypadiwyv

Avamapaywyn ¢wrtoypadiwy wg
slideshow

ExeTe duvatoTnTa avamapaywyng dwroypadiwy
JPEG (apxeiwv pe emmékTaon jpeg 1 jpg).
1  TomoBetrioTe éva dioko Tou TIEpLEYEL
dwToypadieg JPEG.
L To slideshow &ekiva (yia dioko Kodak) 1
epdaviCeTal To pevou Teplexopevwy (yla
dioko JPEG).

2 EmAéETE dakelo pwTOYpAPLOY KAl TTATHCTE

OK yia evapén Tou slideshow.

[la TTpoeTiokoTon Twv dwToypadLwy
oe pikpoypaodieg, matrjote @ INFO.

*  laemhoyn dwToypadiag, matnoTe T
KOUMTTLA TTAOT)YNOTG.

*  [ia pey€Buvon Tng emAeYEVNG
dwToypadiag kal evap&n Tou slideshow,
marnote OK.

* TaemoTpodn oTo pevoy, marnoTte O
BACK.
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E Inpeiwon

* Evdéxetal va amalteital meplocoTEPOG X POVOG
yia TV eRdAavion Twv TEPLEXOIEVWY Tou Siokou
oTNnV TNAEOPACT O€ TTEPITTTWON TToU o€ €va dioko
€XEL OUNTTIEOTEL HEYANOG aplBudg Tpayoudiwv/
dwToypPaAPLWV.

* Eavn owtoypadia JPEG Sev €xel eyypadel wg apxeio
TuTTOU ‘exif’, ToTe Sev Ba epdaviCetal otny 0bovn
TPAypaTikn pikpoypadia. ©a avtikaraotabei amo pia
Hikpoypadia ‘WTTAe 6poud’ .

* AUTT 1 OUCKEUN UTTOPEL va TTPOPANEL HOVO ELIKOVEG ATTO
ynodlakn dwToypadikn pnxavn cludwva pe To popud
JPEG-EXIF, 10 011010 X pNOLLOTIOIOUV Ol TTEPLOCOTEPEG
Ynodlakeg pwToypadikeég unxaveg. Agv pmopei va
mpoPakel Motion JPEG 1) elkoveg o€ dAAa dopud, ekTOG
amd JPEG, 1) nxNTIKA KAUT CUCYETIOHEVA E ELKOVEG.

* Aev givat duvatr n mpofBoAr 1 avamapaywyn
daxe wv/apyeiwv Tou umepPaivouv To
uTTooTNPLLOWIEVO OPLO TNG CUCKEUNG.

'EAeyxog avamapaywyng ¢wroypadiwv
1 Avamapaywyr slideshow dpwToypadiwv.

2 XpEnoIHOTIOINOTE TO THAEXEIPIOTAPIO YIa va
eAeyEeTe TNV avamapaywymn.

MAkTpo  Apaon

<> MNeploTpodr) dwToypadiag
aploTepooTpodal/deéldoTpoda.
AV MeploTpodr) dwToypadiag

opllovTia/kabeTa.

&) ZOOM MeyeBuvon 1 ouikpuvon

dwToypadiac.
MNpoowplvr) dlakoTm TNG

avarapaywyng o Aeitoupyia Cou.

| AlakoTt) avanapaywyne.

Avamrapaywyr pouocikou slideshow

AnploupynoTe £€va Pouolko slideshow yia va
TTPAYHATOTTIONOETE TAUTOXPOVN aAvamapaywyn
apxeiwv pouotknc MP3/WMA kal apxeiwv
dwToypadiwv JPEG.

2nueiwon

* [lava dnpioupynoeTe €va Houotko slideshow, TTpeTel
va armobnkevoeTe Ta apxeia MP3/WMA kai Ta apyeia
JPEG oTov 810 dioko.

1  Avamapaywyn poucikng MP3/WMA.,

2 MamoTe O BACK vyia va emoTpéfeTe 010
KUPLO pevou.
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3 MetaPeite oTo ddkeAo/ANUTIOUH
dwToypadiwy kat rrarrote OK yia va
Eekivnoel ) avamapaywyn Tou slideshow.
L To slideshow Eexiva kal Ba ouveyioel
MEXPL TO TEAOG TOU GAKEAOU 1) TOU
AAUTTOUN dwTOYPADLWV.

> H avamapaywyr Tou rjxou ouveyileTal
MEXPL o Olokog va ¢pTdoel OTO TEAOC TOU.

*  [la dlakotm TNG avanapaywyng Tou
slideshow, matrjote M.

*  [ia Siakotm) TNG avamapaywyng
pouolkng, TatnoTe Eava M.

6 [lpocappoyn
pubpicewv

2nueiwon

* Eavn emAoyr pubulong Oev eival evepyoTtolnpevn,
onMaivel 6TL 1 CUYKeKPLEVT) pubuLon dev eival duvaTd
va ahAalel oTny Tpéxouoa kaTdoTaoT.

[evikeg pubpioelg

General Setup

Disc Lock
a OSD Language
.G Sleep Timer
Auto Standby

DivX(R) VOD Code

&

1  Matore To SETUP.

L EudaviCetal To pevou [General Setup].
2 MNatroTe TO P
3 EvepyomomoTe pia emAOYH Kal TaThoTe

OK.

4 EmAéETe pia pubuion kat matriote OK.
* [lavaemoTpedere OTO TIPONYOUNEVO
pevou, matnoTe <.
* la€Eodo amod To pevou, TTaTnoTe
SETUP.

[Disc Lock]

PUBjLlon Twv TTEPLOPLOUWY aAvVaTTapaywyng

yla €va dioko TTou sival TomoBeTnuévog oTn
Brikn Siokou (eival duvaTd To KAeidwpa €wg 20
Olokww).



*  [Lock] - MNMeploplopdg TnG Mpodofaong
oTov TpexovTa dioko. Tnv emopevn
dopa Tou Ba BEAeTe va avartapayeTe
auTd To dioko 1) va Tov EeKAELOWOETE,
Ba xpelaoTel va TIANKTPOAOYTOETE TOV
KwdLKS TTpoofaonc.

*  [Unlock] - Avamapaywyr) dAwv Twv
Slokww.

Yupfoul)

* [lava opioeTe 1) va aAaseTe kwdiko mpdofaong,
petafeite otny emmAoyn| [Preferences] > [Password].

[OSD language]
EmAoyn yAwooag pevou erti Tng o6ovnc.

[Sleep Timer]
AuTtopaTtn petaaon oe AelToupyia avapovng
KaTd ToV TTPOKABOPLOUEVO XPOVO.
. [Off] - Arrevepyortoinon Tng
AelToupyiag amevepyortoinong.
e [15 Aemrtd], [30 Aetrrq], [45 AetrTq],
[60 AemrTd] - EmiAoyr) Tou xpovou
avtioTpodng HETPNONG Yia peTdfaon
TOU TTPOIOVTOG O€ AelToupyia avapovnc.
[Auto standby]
AuTtopartn evepyotoinon n
arrevepyoTtioinom Tng AelToupyiag
avapovne.
*  [On] — MeTaPBaon oe avapovr) peTa amo
15 AemrTd adpavelag (yia mapddetyua,
o€ Aettoupyia rmavong 1) S1akoTmg).
*  [Off] - Amrevepyoroinon Tng autopaTng
HeTABaong oe avapovn).

[DivX(R) VOD Code]
Epdavilel Tov kwdikd eyypadnc DivX®.

E 2uppoul)

* [MAnkTpoAoynoTe Tov KwoLkd eyypadng DivX Tng
ouoKeunG kaBe dopd Tou evolklaleTe 1) ayopaleTe
BivTeo amo mn dievBuvon www.divx.com/vod. H
avarrapaywyr Twv Bivreo DivX mou €xouv evolklaoTel
N ayopaoTel péow utmpeoiag DivX® VOD (Bivteo
kat' arraitnon) eival duvarry Hovo oTn CUCKEUT) OTNV
otoia €youv kataxwpenOel.

PuBuion nxou

Video Steup

Analog Output

Digital Audio
Volume

.G Sound Mode

D Night Mode

1  Marmnore o SETUP.
L EudaviCeral To pevou [General Setup].

2 MatioTe ¥ yia va emAéEeTe [Audio Setup]
Kal TraTnoTe P,
3 EvepyoToioTe ula Aoy Kal TaTtioTe
OK.
4 EmAéETe pia puBuion kat matrioTe OK.
* [lavaemoTpéPeTe 0TO TTIPONYOUUEVO
pevou, matrioTe 4.
* la€Eodo amod To pevou, TTaTnoTe
SETUP.

[Analogue Output]

EmAoyn puBuiong avaloyikou fixou avaioya pe

TN CUOKEUT) )XOU TTou €ival ouvOedepEVT OTNV

utTodoXT avaloyLlkou rjxou.

*  [Stereo] - ia €€0d0 oTepEODWVIKOU T)XOU.

*  [LT/RT] - lNa €€odo nyxou surround aré duo
nxeia.

[Digital Audio]

EmAoyn piag yndrakng pubuiong avaloya pe Tov

nodrakd evioyxuTr/ExTn TToU eival ouvdedeUEVOQ

omv yndlaxr) umrodoxn| (opoaovikn/Pmdlaxmn).
[Digital Output] - EmAoyr| Tutrou Yndiakng

eCodou.
*  [Off] - Amevepyotoinon yndlaxng
eEodou.

*  [All] - Ymootnpl&n dopua
TTOAUKAVAALKoU T)X0ou.

*  [PCM Only] - Downmix oe ¢opua rxou
duo kKavaAiwv.

*  [LPCM Output] - EmmiAoyr) Tou pubpou
derypatoAnyiag e€6dou LPCM (Tpapptkn
Alapopdwon Maipikou Kwdika).

*  [48kHZz] - Ta diokoug TTou £xouv
eyypadei o pubuo derypatohniiac 48
kHz.

*  [96kHz] - ia diokoug TTou £xouv
eyypadel oe pubuod derypatoAnyiag 96
kHz.
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Inpeiwon

* H pubuion [LPCM Output] cival diabéoiun povo eav
To [Digital Output] €xel puBuioTei oe [PCM Only].

* Ooo uPnidTepocg eival o pubudg deryparoingiag,
TOOO KAAUTEPN €ival 1) TOLOTNTA TOU NXOU.

[Volume]
PuBuioTe TNV TrpOETTIAEYUEVT) €VTAOT) KATA TNV
avarrapaywyT) diokou.

1. MNatroTe To OK.

2. MatroTte 4P yia va pubuiocsTe Tnv évtaon
T)Xou.

3. MathoTe OK yia emPBePaiwon kat €€odo.

[Sound Mode]

EmAoyr) evog mmpokaboplopévou nYnTIKoU e

yia BeAtiwon Tng e€0d0ou rxou.

*  [3D] - EmAoyr) evég nxnTikou o€ virtual
surround TTou TTApAYETAL ATTO TO APLOTEPO
Kal amo 1o Oe&l kavdaAL ryxou.

*  [Movie Mode] - EmmAoyn nxnTikou e yia
Tawiec.

*  [Music Mode] - EmmAoyn nynTikoU €€ yia
HOUOLKT.

[Night Mode]

Melwvel To eTTimedo Twv duvaTwy NYWV Kal

au&avel To eTTiTTEd0 TWV XAUNAWY )XWV Yld va

prTopeite va mapaxkolouBeite Tawvieg DVD oe

XAUNAN £VTaom Kal va pnv eVvoxAEiTe TOUG AAAOUG.

*  [On] — AttoAauoTe ouxmn TTEOBOAT) TN
vuxTa.

*  [Off] - AmolauoTe r)xo surround oTo TTIAT)PEG
QUVALKO ToU €UPOG.

2nueiwon

* loxuel povo yia DVD pe kwdikotroinon Dolby Digital.

PuBuion Bivreo

Video Steup

TV System
TV Display
.G Picture Setting
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—

lNaTtroTe To SETUP.
> EpdaviCetal To pevou [General Setup].

2 MamioTe ¥ yia va emAéEeTe [Video Setup]
kalL TratnoTe P

3 EvepyomomoTe pid emAOYH Kal TaThoTe
OK.

4 EmAéETe pia pubuion kat matriote OK.
* [lavaemoTpedere OTO TTPONYOUNEVO
pevou, matioTe <.
* Ta€Eodo amod To pevou, TTaTnoTe
SETUP.

[TV System]

ANGAETE auTn TN pUBLON HOVO €av N elkdva

Oev gudaviletal cwoTd. ATTO TTIPOETTIAOYT), AUTT

n pUBULoN avTioToLlXel OTNV TTIo cuvnBLlopEVn

pUBLON Yia TIG TNAEOPATELG OTT XWPA OAG.

*  [PAL] - Na TmAedpaon cuoTrpatog PAL.

*  [Multi] - lla TnAedpaon mou eival cupfarn
To00 pe PAL 6oo kat pe NTSC.

*  [NTSC] - lna tnAeopaon cuotruarog NTSC.

[TV Display]
EmAeETe popodr) epdaviona:

MmN PN
/‘~ -

pay |

TR

16:9 (Wide Screen)

4:3 Pan Scan (PS) 4:3 Letter Box (LB)

*  [4:3 Pan Scan] - [ta TnAedpaon pe oBovn 4:3:
TTPOPOAT) KavovikoU UPoug [e TTEPLKOTTA KAl
oTLG dUO TIAEUpPEC.

*  [4:3 Letter Box] - [ia TnAedpaon pe 0Bovn
4:3: TTpooAT) eupeiag 0Bovng e Haupeg
YPAUMEG OTO TTAVW KAl KATW MEPOG TNG
oBovng.

*  [16:9] - a TnAedpaoT eupeiag oBovng:
avahoyia kape 16:9.

[Picture Setting]

EmAelTe €va mpokaBoplopevo oeT pubpioewy

XPWHATOG £lkovag 1 dlapopdwoTe TNV

TIPOOWTTLIKT) PUBHLOT.

*  [Standard] - PUBuion apxikwv XpwHAaTWY.

*  [Bright] - PUBuion évTovwy XpwrATwWV.

*  [Soft] - PUBuion CeoTwv XpWHATWV.

*  [Personal] - Alapopdwon Tng pubuiong
xpwpaTtwyv. OpioTe To emTimedo
dwTevdTNTAC, AvTiBeong, amoyxpwong Kat
KOPEOHOU XpwldTwy, Kat ratnote OK.



MpoTiunoeig

E 2nueiwon

* AwakoyTe TV avamapaywyr Tou diokou yla va
amokTrioeTe Mpooaon oTo [Preferences].

Preferences

Audio

Subtitle

G Disc Menu
Parental Control

D PBC

Mp3 / Jpeg Nav

M Password

DivX Subtitle

1 MNatroTte To SETUP.
L EudaviCetal To pevou [General Setup].
2 MamioTe ¥ yia va emAéEeTe [Preferences)
kal TarnoTe P,
3 EvepyoToioTe pla mAOYT Kal TaTtioTe
OK.
4 Em)\s§T£ pia puBulon kat matnote OK.
[la va eToTPEPETE OTO TTPONYOUEVO
pevou, matrioTe €.

* [ eEodo amod To pevou, TTaTnoTe
SETUP.

[Audio]
EmAeETe optAoUpevn yYAwooa yia avamapaywyn
diokou.

[Subtitle]
EmAegTe YAwooa uttoTITAWY Yld avamapaywyn
dlokou.

[Disc Menu]
EmAe€Te yYAwooa pevou diokou.

E 2nueiwon

* Edvn yAwooa mou €xeTe emAEEeL Oev eival dlabeéoiun
oTo &ioko, Ba xpnotpoTiondel n TTPOETTIAEYEVN
yYAwooa Tou diokou.

* [ia kamoloug diokoug DVD, n yAwooa Twv uttoTITAwY/
opLAOUpEVN YAWOOA propel va aAAadel povo peéoa armo
To pevou Tou diokou.

* [ava emAeEeTe TIg YAWooeg TTou Sgv
meptAapBavovTal oto pevou, emAeETe [Others]. 2
ouvexela, avaTpeTe oTn AoTa KWIKWY YAWOOWY
OTO THOW HEPOG TOU TTAPOVTOG £YXELPLOIoU Kal
TIANKTPOAOYT|OTE TOV AVTIOTOLXO KWOIKO YAWOOoAg,.

[Parental control]

[Neploplouog Tng MpdoPBaong oe dlokoug TTou
TTIEPLEXOUV TTEPLEXOMEVO akaTAAANAo yia Tratdid.
AuTol ol TUTTOL OloKWV TTPETTEL va ey YpddovTal He
dlaBabuioels.

1. MatmoTe To OK.

2. EmAéETe éva emimedo diafdbulong kat
matnote OK.

3. MMatroTe Ta aplOuNTIKA KOUNTTLA Yid va
€10aYAYETE TOV KWOLKO TTPOCBacnc.

E 2nueiwon

* Ta DVD mou ¢xouv diafdbuion peyaluTepn
amé To emimedo Tou €XETE OploeL OTNV ETTIAOYT
[Parental control] amaitouv kKwdikd TTpooPacng yia
avarapaywymn.

* Ot diaPabuioelg e€apTwvTal amd T xwpead. la
avanapaywyn 0Awv Twv dlokwvy, emAeETe ‘8.

* Oplopévol diokol eéxouv dlafabuioelg TUTTWHEVEG
TTAVW TOUG aAAd 1 eyypadr) Toug dev €XeL
mpayparorroinBei pe dtaBabuioelc. Autr n Aettoupyia
Oev LoxUEL O€ TETOLOU TUTTOU OlOKOUG.

[PBC]

Evepyomoinon 1| amevepyotoinom Tou pevou

meplexopevwy oe VCD/SVCD pe Asttoupyia PBC

(eAeyxog avamapaywyng).

*  [On] - Epddavion Tou pevou supeTnpiou oTav
ToTroBeTeiTE €va dloko yla avamapaywyn.

*  [Off] - NMapahiewm Tou pevou kat évapén Tng
avanapaywyng amoé Tov TTPWTOo TITAO.

[MP3/JPEG Nav]

EmAeETe epdavion Twv dakeAwy 1 epdavion

OAWV TWV apyeiwv.

*  [MpoBoAn apxeiwv] - Euddavion dAwv Twv
apyxeiww.

*  [MpoPoin dakéAwv] - Epdavion Twv
bakeAwv Twv apxeiwv MP3/WMA.

[Password]

PuBpion 11 ahayn Tou kwdikou TrpdcfBaong yia
KAedwEvoug diokoug kat avarapaywyn DVD
|E TTEPLOPLOMOUG.

1. MNatroTe Ta aplOunTika TANKTPA yia va
TANKTpoAoynoeTe 136900’ 1) Tov TTI0 TTpdOdaTo
KwdLKkd TTpooPBaong oto medio [Old Password].
2. MIANKTPOAOYT)OTE TO VEO KWOLKO TTPOCBacng
oTo 1edio [New Password] .

3. NIAnKTpoAOYNOTE TO VEO KWLKO TTpOCBaong
¢avd oto medio [Confirm PWD] .

4. MNatmoTe OK yia €€odo amd 1o pevou.
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Inpeiwon

* Eav EexdaoeTe TOV KWOLKO 0AG, TIANKTPOAOYT|OTE
136900’ mpoToU OploeTe KAlVOUPYLO KWIKO

mpoofBaong.

[YmoTimAhol DivX]

EmAelTe €va oeT xapakTnpwy TTou uttooTnpilel

uttoTITAOUG DivX.

*  [Standard] — AyyAikd, IpAavdikd, Aavika,
EcBovikd, ®PvAavoika, [alAika, lepuavika,
ITaAikd, MNopToyaAikd, AouEeuoupyikd,
Nopfnytkd (Bokmal kat Nynorsk), lotravika,
2oundika, Toupkika

*  [Kevtp. Eupwting] — MNoAwvika, Togyika,
> hofakika, ANBavika, Ouyyptkd, 2Aofevika,
Kpoatikd, Zepfika (Aativikr| ypadm),
Poupavika

*  [KuptAhik] — Pwoikd Acukopwaiag,
Boulyapikd, Oukpavikd, Makedovikd,
Pwolka, 2epBika

*  [GREEK] - EAAnvika

Inpeiwon

* Befaiwbeite 0TI TO apyeio UTTOTITAWY €XEL AKPLBWG TO
idto ovopa pe To apyeio Tawviag. Eav, yia mapaderypa,
To 6vopa apyeiou Tng Tawviag eival ‘Movie.avi', ToTE Ba
TIPETIEL VA OVOUACETE TO APYELO KelpEVou ‘Movie.sub’
N ‘Movie.srt’.

[Version Info]
Eudavion g ékdoong AoyLopLKOU Tou
TTpolovTOoC.

Yupfoul)

* AuTég ol MAnpodopieg eival amapaitnTeg yia va Bpeite
€dv uttapyel dlabeatun veoTepn €kdoom AoYIOHLIKOU
oTnv toTooeAida Tng Philips, Tnv omoia pmmopeite va
KaTeBAoETE KAl vaA €YKATACTAOETE OTO TTPOLdV 0ag.

[Default]

Emavadopd dAwv Twv pubpicewy Tou TTpoidovTog
OTLC EPYOOTACLAKEG TIPOETTIAOYEG TOUG, EKTOG
amo Ti¢ pubpioelg [Disc Lock], [Parental control]
kat [Password].
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7 TlpocOeTeg
mAnpodopieg

®povTida

Mpoocoxn

* Mnv xpnolporoleite TToTe dlailTeg oTwg Pevlivn,
OlaAuTIKA, KaBapLoTIKA TOU EUTTOPLOU, 1) AvTIoTATIKA
oTIpEL TTou TTpoopilovTal yia diokoug.

KaBapiopodg diokwv

> kouTTioTe To Oloko He Travi kabBaplopou amo
Hikpodipmpa pe kateubuvon amd To KEVTPO TTPOG
™V akpn o€ eubeia ypapun.

Mpodiaypadeg

Inueiwon

* O oxedlaouog kat ol Tpodiaypadeg UTTOKELVTAL OE
alAayég xwpig mpoetdoroinon

Mapexopeva a&ecouap
*  TnAexelploTnplo Kal umarapieg
*  Eyxewpidio xpricewg

Avamapaywyr pEocwv

+ DVD-Video, Video CD/SVCD, Audio CD,
CD-R/CD-RW, DVD+R/+RW, DVD-R/-RW,
DivX-CD, Picture CD, MP3-CD, WMA-CD

Tumikn TnAedpaon
*  AplBuog ypappwy:
* 625 (PAL/50HzZ), 525 (NTSC/60Hz)
* Avamapaywyn): Multi-standard (PAL/
NTSC)

Amodoon Bivreo
*  Bivreo DAC: 12 bit, 108 MHz
*  EEodog Bivreo: 1 Vpp ~ 75 ohm

doppa Bivreo
*  Wndiaxn ouprieon:
+  DVD/SVCD/VCD/DivX
*  OpllovTia avaiuon:
+  DVD: 720 pixel (50 Hz), 720 pixel (60
Hz)
*  VCD: 352 pixel (50 Hz), 352 pixel (60
Hz)



*  Karakopudn avaiuon:
+  DVD: 576 pixel (50 Hz), 480 pixel (60
Hz)
*  VCD: 288 pixel (50 Hz), 240 pixel (60
Hz)

Anoéocn Xou
Metarpomreag DA: 24 bit, 192 kHz
*  ATIOKPLON CUXVOTHTWV:
«  DVD:4Hz-22kHz (48 kHz), 4 Hz - 44
kHz (96 kHz)
. SVCD: 4 Hz - 20 kHz (44,1 kHz), 4 Hz -
22 kHz (48 kHz)
+ CD/VCD: 4 Hz - 20 kHz (441 kHz)
*  2nua-O©opufoc (1kHz): > 90 dB
(A-oTaBulouévo)
*  Auvauliko eupog (TkHz): > 80 dB
(A-oTabulopevo)
*  uvakpoaon (1 kHz): > 90 dB
*  [lapapodpdwon/Bopufoc (TkHz): > 65 dB
*  MP3:MPEGL3

Poppa nyou
*  Wnduaxo:
*  MPEG/AC-3: Zupmieopévog yndlaxodg
nxog (16, 20, 24 bit, fs 44,1, 48, 96 kHz)
«  MP3:96, 112,128, 256 kbps &
HeTABANTOG pubuog bit, fs 32, 44,1, 48
kHz
*  2TepeodwVIkOG avaloykog YOG
*  Downmix cupfatoé pe Dolby Surround amo
TToAukavaAlko rxo Dolby Digital

Yuvdéoelg
*  EEodog Scart: Euroconnector
*  EZodog Bivreo: Buopa Cinch (kitpivo)
*  EEodog nxou (L+R): Buoua Cinch (aotpo/
KOKKLVO)
*  Wndiakn €€odoc:
* 1 opoalovikn: IEC60958 yia CDDA/
LPCM, IEC61937 yia MPEG 1/2, Dolby
Digital

Kupia povada
*  AlaoTdoelg (mx u x 3): 360 x 38 x 203 (mm)
*  KaBapo Bapog : mrepimou 1,3 kg

Tpododooia
*  Eupog Tipwv tpododoaoiag pevpatog: 230V,
50Hz

*  Karavaiwon peuparog: <10 W
*  KartavdAwon peuparog oe Aeltoupyia
avapovng: <TW

ﬂpo&aypaq)sg Aeilep
Tumog: Aéilep nptaywyou InGaAIP (DVD),
AlGaAs (CD)

*  Mmnkog kUpatog: 658 nm (DVD), 790 nm
(CD)

*  loyxug e€odou: 7,0 mW (DVD), 10,0 mW
(VCD/CD)

*  AmokAlon akTivag: 60 poipeg
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8 AvTiueTWwITION
TPOoANMATWY

I Mpocidomoinon

* Kivduvog nhektporAn&iac. Mnv adalpeite TTOTE TO
mepifAnua Tou TpoidvToc.

a va e€akolouBei va Loxuel ) yyunon, unv
ETTLXELPTOETE TTOTE Va eTTIOLOPOWOETE TO TIPOIOV
HovoL odg.

Eav avTipeTwmioeTe poAnpara katd mm Xpnon
TOU TTPOLOVTOG, EAEYETE TA TTAPAKATW ONEla
Tptv {nmoeTe emiokeun). Eav ouvexiCete va
QVTIMETWTTICETE TTPOPANATA, ONAWOTE TO TTPOLOV
oag kat AaBete utmoomptén ot dieubuvon www.
philips.com/welcome.

Eav emkowvwvnoeTe pe T Philips, 6a cag CntnBel
0 aplBPog HovTEAOU KAl O aplBuog oelpdg Tou
mpoidvToc. O aplBuodg povtelou kal o aplbpog

oelpag Ppiokovral oTo Tiow WEPOG TOU TTPOTOVTOC.

2 NUELWOTE TOUG aptBpous edw:
ApLBOG povTEAOU

Ap1BuoOG oelpdg

Kupia povada

Ta koupma Tng povadag dev Aeitoupyouv.

*  AmoouvdeoTe To TIpoloV amd Tny Tpila yia
Alya AeTTTd KaAl, OTN OUVEXELQ, CUVOEDTE TO
Eavda.

Agv urapyeL aVTAmOKPLOT) OTLG EVTOANEG TOU

Tn)\axalplcmplou
2uvdeoTe TO TIPOIdY oTny TTpila.

*  2TPEYPTE TO TNAEXEIPLOTHPLO TTIPOG TOV
alobntpa utrépubpwv Tou BplokeTal oTnv
TTpOooYT Tou TTPOIOVTOG.

*  TommoBeTrioTE CWOTA TIG PTTATApPLEG.

*  TomoBeTnoTe VEEG UuTTaTapieg oTo
TNAEXELPLOTTIPLO.

Ewova

Aev mpoBaMeTal sicova.

*  AvatpelTe OTO €YXELPIOLO XPTIONG TNG
TNAEOPACTG 0AG OXETIKA |UE TOV TPOTTO
ETTIAOYNG TNG CWOTNG £100d0U OTNV
TnAgdpaon. ANGETe To KavaAl TnAedpaong
pEXpL va epdavioTel 1) oBovn Philips.

. Eav evepyomoinoare T Asttoupyia
TIPOOOEUTIKNG OApwWOoNG 1) aAAaaTe Tn
pUBLOT CUCTANATOG TNAEOPAOTG, TIPETTEL
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va eTTIOTPEYETE TNV TTIPOETTIAEYLEVN
Aettoupyia: 1) MatrjoTe A yia va avoiéeTe TO
dlapéptopa diokou. 2) MNatrote AptOunTika
koupmia ‘1’ (yia mpoodeuTiKT) odpwon)

1 AplOunTiKa Koupma'3’ (yia cuoTnua
TnAgdpaong).

'Hyog

Aev urapyel €€0dog f)xou amo Tnyv TnAedpaocr.

*  Befalwbeite oL Ta kahwdia rxou eivat
ouvdedepéva oTny elcodo 1Xou TNG
TnAgdpaong.

. ExyxwpnoTe TV gicodo fyxou TG
TnAgdpaong oTnv avtioTolyn eloodo PivTeo.
[la TTeploodTEPEG AETITOUEPELEG, avaTpelTe
O0TO £YXELPIOlO XprioNng TNG TNAEOPACT|C.

Aev urapyel €€0d0g 1)xou ammo Ta nxeia Tng

OUOKeUNG NXou (oTepeodpwvikd cuoTnual/

swcxumg/ésKTng)
Befalwbeite o011 Ta kakwdia r)xou eivat
ouvoedepéva otny €lcodo 1)XoU TNG
CUOKEUNG T)XOU.

*  EvepyomoinoTe Tn cuokeur) XOU OTN CWOTN
TTNYT) £L0000U T)XOU.

Aev akouyeTal 1)XOG KATa TNV avamapaywyn

Bivreo DivX

. O kwOIKOTTIOINTTG YXOU UTTOPEL va pnv
uttooTnpileTal amd auTtd TO TTPOTOV.

Avamapaywyn

Aev givai duvatn n avamapaywyr apxeiwv Bivreo

DivX.

. Befalwbeite oTL TO apyxeio Bivreo DivX €xel
ONOKAT pWHEL.

. Befalwbeite OTL ) €TTEKTAON TOU OVOUATOG
Tou apyeiou gival cwoTn.

O Aoyog dlacTacewv Tng 00o6vng dev avTioTolyEel

ME TN pUBMION TNG 000VNG TnAedpacngc.

* O \oyog dlaoTacewv £xel kaBoploTel oTO
dioko.

Ot umomithol DivX dev epdavifovrar cwoTa.

. Befalwbeite OTL TO dvoua Tou apyeiou
UTTOTITAWV €ival idlo e To Ovopa Tou
apyelou Tawiag.

. EmAeETe oWOTO OET XAPAKTAPWV.

. [MNatrioTe TOo SETUP.

*  EmAéEre [Preferences] > [YmoTiTAoL
DivX] oTo pevou.

*  EmA&ETe €va oeT xapakTr)pwy Tou
uttooTNPLlEL UTTOTITAOUG.



9 T\wooapl

D

DivX Video-On-Demand (Bivteo kat’ amaitnon)
Autn n ouokeur] DivX Certified® mpémel

va katayxwpenBel yia va eivat duvarn n
avarrapaywyn meplexopevou DivX Video-on-
demand (VOD). la va dnpioupynoeTe ToV KWILKO
gyypaong, evrormioTe Tnv evotnTa DivX VOD oTo
[evou pubulong TnG ouokeung oag. Metafeite
o1n dlevBuvon vod.divx.com pe autd Tov KWwOLKO
yla va ohokAnpwoeTe TN dtadikacia eyypadng
Kal va pabeTe replocdTepa yia 1o Bivreo DivX.

J

JPEG

Mia TToAU ouvnBiopevn popdn apxeiwv Pndlakwy
oTabepwv elkovwy. Eva cloTnpa ouptieong
Oedopevwy oTabepwv EIKOVWY, TO OTTOLO

ouvioTd n Evwon Eidikwv PwTtoypadiag (Joint
Photographic Expert Group), xapaktnploTikd Tou
ottolou eivat n pikpr) Helwon TNG TToLdTNTAG TNG
€lKOVAC, TTApd TO HEYAAo AOyo oupttieong. Ta
apxeia avayvwpifovral xapn oTny mpoEKTAoN
ovoparocg apxeiou jpg' 1 jpeg’

M

MP3

Mia popdr apxeiou e cUOTNA CUNTTIEONG
dedopevwy nyou. MP3 eival n olvTunon Tou
Motion Picture Experts Group 1 (1 MPEG-1)
Audio Layer 3. Me mn popon MP3, éva CD-R

1 CD-RW prmopel va mepiéxel mepimmou 10
dopeg meploocdTepa dedopéva oe oxEoN HE £va
kavoviko CD.

P

PBC

EAeyxog avamapaywyng. Eva cuotnua katd to
oT1olo 1 TTAONYNOT) Oag TTPAYUATOTIOLEITAL LECW
Video CD/Super VCD pe pevou etti Tng 086vng
Ta otroia €xouv kataypadet oTo dioko. MmopeiTe
va arrohavuoeTe dladpacTIKT) Avamapaywyn Kat

avalnTnon.

W

WMA

Windows Media™ Audio. AvadépeTal o

jla Texvoloyia ouutrieong fixou, n orola
avarnTuyOnke amo Tnv Microsoft Corporation. Ta
dedopéva WMA pmopouv va kwdikotrotn8ouy (e
xpnon Tou Windows Media Player ¢kdoon 9 1) Tou
Windows Media Player yia Windows XP. Ta apyxeia
avayvwpifovTal armd Tnv €mMEKTACT) TOUG ‘wma.

AN

NAbyog dlacTacewv

O ANoyog dtaoTacewv avadepeTal oTo AOYO
MriKoug TTpog Uog piag o8ovng TnAedpaong. O
AOYOG plag ouvnBlopévng TnAedpaong eival 4:3,
EVW 0 AOYOC plag TnAedpaong uPnAng avaiuong
N eupeiag oBovng eival 16:9. H Aeitoupyia
evaAiayng Adoyou dlaoTacswv oag divel T
duvardéTnTa va amoAapfAaveTe elkova eupuTePNG
TPoBoANG o€ pia kavovikr oBovn 4:3.
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1 Tarkeaa

Turvallisuus ja tarkea huomautus

" Vakava varoitus

Ylikuumenemisen vaara! Al koskaan asenna tuotetta

ahtaaseen tilaan. Jatd tuotteen ymparille vahintddn 10 cm
tilaa, jotta ilma pddsee kiertdamddn. Varmista, ettd verhot
tai muut esineet eivat peitd tuotteen ilmastointiaukkoja.

* Al pidd tuotetta, kaukosaadinti tai paristoja avotulen
tai muiden lammonlahteiden, kuten auringonvalon,
ldheisyydessa.

* Kaytd tuotetta ainoastaan sisdlld. Pidd tuote erillddn
vedestd, kosteudesta ja nesteitd sisdltdvistd esineistd.

* Al koskaan aseta tuotetta muiden laitteiden paille.

* Pysy pois tuotteen ldheltd ukkosmyrskyjen aikana.

* Kun jarjestelman virta katkaistaan laitteen katkaisimesta
tai irrottamalla pistoke, laite on helppo ottaa uudelleen
kdyttoon.

* Naékyvad ja ndkymdtontd lasersateilyd, kun laite on auki.
Viltd altistumista sdteelle.

C€

Tamad laite on Euroopan unionin radiohdiriditd
koskevien vaatimusten mukainen.
Tama laite noudattaa seuraavien direktiivien ja

sadddsten vaatimuksia: 2006/195/EY, 2004/108/EY.

Tietoja Progressive Scan -toiminnosta

Kuluttajille huomautetaan, ettd kaikki
terdvdpiirtotelevisiot eivat ole taysin yhteensopivia
tdman laitteen kanssa, joten kuvassa saattaa

nakyd kuvavirheitd. Jos ilmenee Progressive Scan
525- tai 625-kuvavirheitd, yhteydeksi kannattaa
valita normaali tarkkuus. Jos sinulla on kysyttavaa
televisiosi yhteensopivuudesta timadn 525p- tai
625p-mallisen DVD-soittimen kanssa, ota yhteys
asiakaspalveluumme.

Vanhan tuotteen seka vanhojen akkujen ja

paristojen havittaminen

6O

Tuotteen suunnittelussa ja valmistuksessa on
kdytetty laadukkaita materiaaleja ja osia, jotka
voidaan kierrattda ja kdyttdd uudelleen.

it

Tuotteeseen kiinnitetty yliviivatun roskakorin
kuva tarkoittaa, ettd tuote kuuluu Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/96/

EY soveltamisalaan. Tutustu paikalliseen sihko- ja
elektoniikkalaitteiden kerdysjdrjestelmaan.

Toimi paikallisten saantdjen mukaan dlaka havita
vanhoja tuotteita talousjdtteiden mukana.
Havittdmalld vanhan tuotteen oikein voit ehkaistad
mahdollisia ymparistd- ja henkildhaittoja.

)¢

Tuotteessa on akkuja tai paristoja, joita EU:n
direktiivi 2006/66/EY koskee. Niitd ei saa havittaa
tavallisen kotitalousjatteen mukana.

Tutustu paikalliseen akkujen ja paristojen
kerdysjdrjestelmddn.Havittamalld tuotteet oikein
ehkadiset ymparisto- ja henkildhaittoja.

Tekijanoikeuksia koskeva huomautus

Be responsible
Respect copyrights

Tdssd tuotteessa kdytetddn tekijanoikeuksia
suojaavaa tekniikkaa, joka on suojattu tietyilld
Yhdysvaltain liittohallinnon patenteilla ja muilla
immateriaalioikeuksilla, joiden omistajia ovat
Macrovision Corporation ja muut tahot. Tadman
tekijanoikeuksia suojaavan tekniikan kayttaminen

on sallittua vain Macrovision Corporationin luvalla.

Tekniikka on tarkoitettu ainoastaan kotikdyttoa
ja muuta rajoitettua kayttda varten. Tekniikan

valmistustavan selvittdminen ja laitteen purkaminen

on kiellettyd.

Tavaramerkki-ilmoitus

I DOLBY.
DIGITAL

Dolby Laboratories on antanut luvan valmistukseen.

Dolby ja kaksois-D-symboli ovat Dolby
Laboratoriesin tavaramerkkeja.
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VIDEO

DVD Video on DVD Format/Logo Licensing
Corporationin tavaramerkki.

DIv>é

DivX, DivX Certified ja niihin liittyvat logot ovat
DivX, Inc.:n tavaramerkkejd, joihin on kdyttdlupa.
Toista DivX®-videot, joissa on valikot, tekstitys ja

ddniraidat.

CLASS 1
LASER PRODUCT

2 DVD-soitin

Olet tehnyt erinomaisen valinnan ostaessasi Philipsin
laitteen! Kaytd hyvaksesi Philipsin tuki ja rekisterdi
tuote osoitteessa www.philips.com/welcome.

Keskeiset ominaisuudet

Sovittaminen kuvaruutuun
Voit katsella elokuvaa tayskorkuisena mistd tahansa
televisiosta.

Aluekoodit

Laite toistaa levyjd, joilla on jokin seuraavista
aluekoodeista.

DVD-aluekoodi Maat

@@

Tuotteen yleiskuvaus

Paalaite
[@ ( - ) PHILIPS ‘ ‘ ® @@ ==

® @ 000
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o >

® © ®O® ©

"X

Laitteen virran kytkeminen tai

valmiustilaan asettaminen
Levyalusta
Merkkivalot

Infrapunatunnistin

Kaukosdadinsignaalin tunnistin.

Levykelkan avaaminen tai sulkeminen.

Levyn toistamisen aloittaminen,
keskeyttdminen ja jatkaminen.

Kaukosaadin

® Q00 ©® OO

@

—© (&
——® O

INFO
01—

PHILIPS

\ DVD PLAYER /

(M O (Valmiustila-On)

DVD-soittimen kdynnistdminen tai

siirtdminen valmiustilaan.

©

®

@

PEG®



@
®

®

® ©® ® Q

® ©® &

@

@

A (Avaa/sulje)
*  Levykelkan avaaminen tai sulkeminen.

DISC MENU

*  Levyvalikon kdyttdminen tai sulkeminen.

*  Ottaa Video-CD- ja Super-VCD-levyjen
PBC:n (toistonohjauksen) kadyttdon tai
poistaa sen kdytdstd PBC-tilassa.

AV 4P (Selauspainikkeet)

*  Siirtyminen valikoissa.

*  Pikakelaus eteenpdin (oikea) tai
taaksepdin (vasen). Hakunopeus muuttuu
toistuvasti painettaessa.

*  Etsii kelaamalla hitaasti eteenpdin
(yls) tai taaksepdin (alas). Hakunopeus
muuttuu toistuvasti painettaessa.

“O BACK

. Palaaminen edelliseen valikkoon.

*  DVD: siirtyminen nimivalikkoon.

*  VCD 2.0 tai SVCD, jossa PBC kaytossa:
paluu valikkoon.

|€/» (Edellinen/seuraava)

*  Siirtyminen edelliseen tai seuraavaan
nimikkeeseen, osaan tai raitaan.

»  Painiketta painettuna pitamalld voidaan
kdyttdd pikahakua eteen- tai taaksepdin.

K (Mykistys)

+  Ainen mykistiminen tai palauttaminen.

Numeropainikkeet

*  Toistettavan kohteen valitseminen.

SUBTITLE

*  Videon tekstityskielen valitseminen.

&) ZOOM

¢ Kuvamuodon sovittaminen TV-ruudun
mukaan (zoomkertoimet 1,3X ja 1,6X).

*  Kuvan ldhentdminen ja loitontaminen.

REPEAT

*  Uusintatilojen selaaminen.

REPEAT A-B

. Osan merkitseminen uusintaa varten tai
uusintatilan poistaminen kaytosta.

AUDIO

. Adnen kielen tai kanavan valitseminen.

B (Pysdytys)

*  Levyn toiston lopettaminen.

» 11 (Toisto/tauko)

*  Levyn toistamisen aloittaminen,
keskeyttaminen ja jatkaminen.

@ INFO

*  Levyt: ndyttdd levyn tilatiedot.
*  Diaesitykset: ndyttdd kuvatiedostojen

pikkukuvandkyman.
@ ok

. Merkinndn tai valinnan vahvistaminen.

SETUP

*  Asetusvalikon kdyttdaminen tai
sulkeminen.

3 Liitannat

Seuraavassa esitellddn laitteen kdyttoon tarvittavat
litannat.
Perusliitannat:
*  Video
e Adni
Valinnaiset liitannat:
*  Adnen ohjaaminen muihin laitteisiin:
*  Digitaalinen vahvistin/vastaanotin
*  Analoginen stereojdrjestelma

Huomautus

* Tunniste- ja tehotiedot on mainittu laitteen takaosassa tai
pohjassa olevassa arvokilvessa.

* Varmista ennen liitdntdjen tekemistd, ettd kaikki laitteet
on irrotettu virtaldhteesta.

Vihje

* Monet laitteet voi liittdd televisioon erityyppisten
litdntdjen kautta. Valitse sopiva liitdntd tarpeen ja
saatavuuden mukaan. Tuotteen liitdnndissd auttava
kattava interaktiivinen opas on saatavilla osoitteesta
www.connectivityguide.philips.com.

Videokaapelien liittaminen

Liitd laite televisioon, kun haluat toistaa levyja.

Valitse paras videoliitdntd, jota TV tukee.

*  Vaihtoehto 1: littdminen SCART-liitdntddn
(tavallinen TV).

*  Vaihtoehto 2: liittiminen Video (CVBS)
-litantdan (tavallinen TV).

Huomautus

* Laite on liitettdva suoraan televisioon.
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Vaihtoehto 1: liittaminen SCART-liitantaan

1 Liitd scart-kaapeli (lisdvaruste)
*  tdmin laitteen TV OUT -liitdntdan
*  TV:n SCART-tuloliitdntdan.

Vihje

* Tallainen liitdntd tarjoaa hyvan kuvanlaadun.

Vaihtoehto 2: liittaminen videoliitantaan
(CVBYS)

1 Liitd komposiittivideokaapeli (lisdvaruste)
*  tdmin laitteen VIDEO OUT -liitdntdan
e TV:nvideo-tuloliitintaan.

Vihje

Liittamalld ddnikaapelin tuotteeseen ja televisioon
voit siirtdd danen televisioon.
1 Liitd d4nikaapelit (lisdvaruste)
*  tdmin laitteen AUDIO OUT L/R
-litdntoihin
e TVindanituloliitantsihin.

Aanen ohjaaminen muihin
laitteisiin

Voit parantaa ddnentoistoa ohjaamalla tuotteen ddnen
muihin laitteisiin.

Digitaalisen viritinvahvistimen liittaminen

DIGITAL

1 Liitd koaksiaalikaapeli (lisivaruste)
*  tdman laitteen COAXIAL -liitdntddn
*  laitteen COAXIAL/DIGITAL-
tuloliitantaan.

* Television videotuloliitdnndssi voi olla merkinta A/V IN,
VIDEO IN, COMPOSITE tai BASEBAND.
* Tdllainen liitdntd tarjoaa vakiokuvanlaadun.

Ainikaapelien kytkeminen

AUDIO IN
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Liittaminen analogiseen
stereojarjestelmaan

AUDIO IN

t o[ {o®

1 Liita ddnikaapelit (lisivaruste)
. tdman laitteen AUDIO OUT L/R
-liitdntsihin
. laitteen danituloliitantdihin.,



Virran kytkeminen

Varoitus

* Tuotteen vahingoittumisen vaara! Varmista, ettd
virtaldhteen jannite vastaa laitteen taakse merkittyd
jannitetta.

* Varmista ennen verkkolaitteen virtajohdon liittdmista,
ettd kaikki muut liitdnnét on tehty.

Huomautus

* Tyyppikilpi on laitteen takaosassa.

1 Liitd virtajohto seinipistorasiaan.
L»  Soitin on valmis mairitettavaksi kdyttdon.

4 Aloitus

Kauko-ohjaimen valmisteleminen

1 Avaa paristolokero.

2 Aseta paikoilleen kaksi RO3- tai AAA-paristoa
navat merkkien osoittamaan suuntaan (+/-).

3 Sulje paristolokero.

n Varoitus

* Poista kdytetyt paristot kaukosddtimesta. Poista paristot
myds, jos tiedat, ettei kaukosdddintd kdytetd pitkddn
aikaan.

* Ka&ytd aina samanlaisia paristoja yhdessa (dld sekoita
esimerkiksi vanhoja ja uusia tai hiili- ja alkalipohjaisia
paristoja keskendan).

* Paristot ovat ongelmajatetta: toimita kdytetyt paristot
kerdyspisteeseen.

Katselukanavan valitseminen

1  Kytke laitteeseen virta painamalla O
-painiketta.

2 Kytke virta televisioon ja siirry
videotulokanavalle. (Lisdtietoja oikean kanavan
valitsemisesta on TV:n kdyttdoppaassa.)

Valikkokielen valitseminen

1 Paina SETUP.
L [Yleiset asetukset] -valikko avautuu.

2 Valitse [Nayttokieli] ja paina sitten ».

General Setup

Disc Lock [o_English I
0SD Language O X (%8)

Sleep Timer O 'na

Auto Standby O &=0]

DivX(R) VOD Code 0 Melayu

. Kieliasetukset voivat vaihdella alueen
mukaan.

3 Valitse kieli painamalla A ¥-painikkeita ja paina
OK-painiketta.

5 Toistaminen

Levyn toistaminen

Varoitus

i Alé aseta levykelkkaan muita esineitd kuin levyja.
* Ald kosketa levykelkan sisdistd optista linssid.

1 Avaa levykelkka painamalla A-painiketta.
2 Asetalevy soittimeen tekstipuoli yl&spain.
3 Sulje levykelkka ja aloita levyn toisto
painamalla A-painiketta.
*  Aloita levyn katseleminen valitsemalla
laitteen mukainen TV-katselukanava.
*  Lopeta toisto painamalla B -painiketta.

E Huomautus

* Tarkista laitteen tukemat levytyypit (katso kohtaa
Tekniset tiedot > Toistettava media).

* Jos salasanan kirjoitusvalikko avautuu, lukitun tai
rajoitetun levyn toisto edellyttdd salasanan antamista
(katso Asetusten mddrittdminen > Esiasetukset >
[Lapsilukko]).

* Jos keskeytit tai lopetat levyn toiston, ndytdnsddstdjd
kdynnistyy 5 minuutin kuluttua. Poista ndytdnsddstdjd
kdytdstd painamalla DISC MENU-painiketta.

* Jos levyn toiston keskeyttdmisen jalkeen mitddn
painikkeita ei paineta 15 minuutin kuluessa, laite siirtyy
automaattisesti valmiustilaan.
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Videon toistaminen

Huomautus

* Kaikki toiminnot eivdt ehkd toimi kaikkien levyjen
yhteydessd. Lisdtietoja saat levyn mukana toimitetuista
materiaaleista.

Videotoiston hallinta

1 Nimikkeen toistaminen
2  Toistoa hallitaan kaukosiitimella.

Painike Toimenpide

>l Levyn toistamisen aloittaminen,
keskeyttaminen ja jatkaminen.

[ ] Levyn toiston lopettaminen.

> Edelliseen tai seuraavaan

nimikkeeseen tai osaan siirtyminen.

4> Pikakelaus taakse- tai eteenpdin.
Hakunopeus muuttuu toistuvasti
painettaessa.

AV Hidas kelaus eteenpdin tai
taaksepdin. Hakunopeus muuttuu
toistuvasti painettaessa.
VCD/SVCD: hidas haku taaksepdin
ei onnistu.

AUDIO Levyn danen kielen tai kanavan
valitseminen.

SUBTITLE  Tekstityskielen valitseminen levyltd.

REPEAT Uusintatoistotilan ottaminen
kdyttdon ja poistaminen kdytosta.
Uudelleentoistovalinnat voivat
vaihdella levytyypin mukaan.

@) ZOOM Kuvamuodon sovittaminen TV-
ruudun mukaan.
Paina painiketta toistuvasti, kunnes
kuva mahtuu TV-ruutuun.

D ZOOM Voit vaihdella kuvasuhdetta ja
zoomausastetta.
Voit panoroida zoomattua kuvaa
selauspainikkeilla.

@ INFO Toistovaihtoehtojen avaaminen ja
nykyisen levytilan ndyttdminen.

DVD-valikon avaaminen

1 Avaalevyn piivalikko painamalla DISC
MENU-painiketta.
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2 Valitse toistovaihtoehto ja paina OK-
painiketta.
*  Joissakin valikoissa voit maarittda valinnan
numeropainikkeilla.

VCD-valikon avaaminen

Toistonhallinta (PBC) on kaytettavissa VCD/
SVCD-levyissd, joiden sisdltévalikosta voit valita
toistovaihtoehdon. PBC on oletusarvoisesti
kaytdssa.

Huomautus

* Tietoja PBC-toiminnon ottamisesta kdyttoon ja
poistamisesta kdytdstd on kohdassa Asetusten
madrittdminen > [Etusija-asetukset] > [PBC].

1  Sisiltévalikon voi avata seuraavilla tavoilla:

*  Jos PBC on kdytdssd, aseta VCD/SVCD-
levy levykelkkaan.

*  Kun PBC-toiminto on kdytdssd, paina
toiston aikana “© BACK-painiketta.

2 Valitse toistovaihtoehto painamalla
numeropainikkeita ja aloita toisto painamalla
OK-painiketta.

*  Jos PBC ei ole kdytdssd, laite ohittaa
valikon ja aloittaa toiston ensimmadisestd
kappaleesta.

Levyn sisallon esikatselu

1 Paina toiston aikana @ INFO-painiketta.
L Levyn tilavalikko avautuu.

2 Valitse [Esikatselu] ja paina sitten ».
3 Valitse esikatseluasetus ja paina OK-painiketta.
L Nayttdon tulee esikatselunayttd, jossa on
pikkukuvia.

*  Voitsiirtyd edelliseen tai seuraavaan
esikatselundyttoon valitsemalla [Edel]
tai [Seuraava] ja painamalla sitten OK-
painiketta.

*  Voit aloittaa toiston painamalla OK-
painiketta haluamasi pikkukuvan kohdalla.

Siirtyminen toistettaessa tiettyyn kohtaan

1 Paina toiston aikana @ INFO-painiketta.
L Levyn tilavalikko avautuu.

2 Valitse kulunut toistoaika ja paina »-painiketta.
*  [Nimikkeen aika] (nimikkeen toistoaika)
*  [Osan aika] (osan toistoaika)
*  [Levyn aika] (levyn aika)
*  [Raidan aika] (kappaleen aika)



3 Valitse numeropainikkeilla aika, johon haluat
siirtyd, ja paina OK-painiketta.

Toistoajan nayttaminen

1 Paina toiston aikana @ INFO-painiketta.
> Levyn tilavalikko avautuu.

2 Valitse [Aikandyttd] ja paina sitten ».
L Nayttoasetukset vaihtelevat levytyypin
mukaan.

3 Valitse jokin vaihtoehto ja paina OK-painiketta.

Huomautus

* Voit toistaa ainoastaan DivX-videoita, jotka on vuokrattu
tai ostettu tdman tuotteen DivX-rekisterdintikoodilla
(katso kohtaa Asetusten madrittdminen - [Yleiset
asetukset] > [DivX® VOD Code]).

Musiikin toistaminen

DVD-levyn katselukulman vaihtaminen

1 Paina toiston aikana @ INFO-painiketta.
> Levyn tilavalikko avautuu.
2 Valitse [Kulma] ja paina sitten ».

3 Vaihda kuvakulmaa painamalla
numeropainikkeita.
L» Toistoa jatketaan valitusta kuvakulmasta.

Huomautus

Raidan hallinta

1 Toista raita.

2  Toistoa hallitaan kaukosiitimell3.

* Koskee ainoastaan niitd levyjd, joiden kohtausten
kuvakulmia voi vaihtaa.

Tietyn osan uusintatoisto

1 Paina toiston aikana aloituskohdassa REPEAT
A-B-painiketta.

2 Aseta lopetuskohta painamalla REPEAT A-B-

painiketta uudelleen.
> Uusintatoisto alkaa.

3 Voit peruuttaa uusintatoiston painamalla
REPEAT A-B-painiketta uudelleen.

Huomautus

Painike Toimenpide

41 Levyn toistamisen
aloittaminen,
keskeyttdminen ja
jatkaminen.

| Lopettaa levyn toiston.

<> Siirtyminen edelliseen tai
seuraavaan raitaan.

(1) 2) Toistettavan kohteen

valitseminen.

3

<4< »» Pikakelaus taakse- tai
eteenpdin. Hakunopeus
muuttuu toistuvasti
painettaessa.

REPEAT Uusintatoistotilan ottaminen

kdyttdon ja poistaminen
kéytosti.
Uudelleentoistovalinnat
voivat vaihdella levytyypin
mukaan.

* Jakson merkitseminen uusintatoistettavaksi on
mahdollista ainoastaan raidan tai nimikkeen sisdlla.

DivX®-videon toistaminen

DivX-video on digitaalinen mediatiedostomuoto,

joka sdilyttdd alkuperdisen kuvan laadukkuuden,

vaikka pakkausaste on suuri. Tamd DivX®-

sertifioitu laite toistaa DivX-videoita.

1 Aseta laitteeseen levy, jossa on DivX-videoita.
L Sisdltovalikko avautuu.

2 Valitse toistettava tiedosto ja paina OK-
painiketta.
*  Voit valita tekstityksen/ddnen kielen.

Siirtyminen toistettaessa

1 Valitse vaihtoehto painamalla toiston aikana
toistuvasti G INFO-painiketta.

Naytto Toimenpide

[Levykohta] Siirtyminen
tiettyyn levyn
kohtaan

toistettaessa.
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Naytto Toimenpide

[Kpl kohtaan] Siirtyminen
tiettyyn
kappaleen
kohtaan

toistettaessa.

[Valitse kappale]

Siirtyminen tiet-
tyyn kappalenu-
meroon.

2

Muuta aikaa/kappalenumeroa, johon siirrytdan,
numeropainikkeilla.

MP3/WMA-musiikin toisto

MP3/WMA on didnitiedostojen pakkausmuoto
(tiedostotunniste on .mp3 tai .wma).

1

Aseta levykelkkaan levy, joka sisdltdd MP3/
WMA-musiikkia.
 Sisdltévalikko avautuu.

Jos toisto ei ala automaattisesti, valitse

toistettava raita.

*  Voit valita jonkin toisen raidan/kansion
painamalla AV¥-painiketta ja sen jdlkeen
OK-painiketta.

E Huomautus

Jos levylld on useita istuntoja, vain ensimmadinen istunto
toistetaan.

DRM-suojattua WMA-tiedostoa ei voi toistaa talld
laitteella.

Tdmd laite ei tue MP3PRO-4ddnimuotoa.

Jos MP3-raidan nimessd (ID3) tai albumin nimessd on
erikoismerkkejd, ne eivdt ehkd ndy oikein, koska niitd ei
tueta.

Laite ei ndytd eikd toista laitteen rajoituksen ylittavid
kansioita eikd tiedostoja.

Valokuvien toistaminen

Valokuvien toistaminen diaesityksena

Soittimella voi toistaa JPEG-valokuvia
(tiedostotunniste on .jpeg tai .jpg).

1

2

Aseta soittimeen levy, jolla on JPEG-valokuvia.
L Diaesitys alkaa (Kodak-levy), tai sisédltévalikko
(JPEG-levy) tulee ndyttoon.

Valitse valokuvakansio ja aloita diaesitys

painamalla OK-painiketta.

*  Voit esikatsella kuvia pikkukuvina
painamalla @ INFO-painiketta.

*  Valitse valokuva selauspainikkeilla.
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*  Voit suurentaa valitun valokuvan ja
kdynnistdd diaesityksen painamalla OK-
painiketta.

*  Palaa valikkoon D BACK-painikkeella.

E Huomautus

* Jos yhdelld levylld on paljon kappaleita tai valokuvia,
levyn sisdllén ndyttdminen TV:ssd saattaa kestdd tavallista
kauemmin.

* Jos |PEG-kuvaa ei ole tallennettu exif-muotoon, sen
pikkukuva ei ndy ndytossa. Se korvataan Blue Mountain
-pienoiskuvalla.

* Tilld soittimella voi ndyttda vain digikameralla otettuja,
JPEG-EXIF-muotoisia kuvia. Lahes kaikki digikamerat
kdyttdvat tatd tiedostomuotoa. Talld soittimella ei voi
ndyttdd Motion JPEG -kuvia tai kuvia, jotka ovat jossain
muussa kuin JPEG-muodossa, tai kuvia, joihin on liitetty
danileikkeitd.

* Soitin ei ndytd eikd toista laitteen rajoituksen ylittavid
kansioita eikd tiedostoja.

Valokuvatoiston hallinta

1  Toista diaesitys.
2  Toistoa hallitaan kaukosiitimella.

Painike Toimenpide

<> Kuvan kiertaminen vasta- tai
my&tapdivaan.

A/V Kuvan kiertdminen vaaka- tai
pystysuunnassa.

&) ZOOM  Kuvan suurentaminen tai
pienentdminen.
Toiston keskeyttaminen
zoomaustilassa.

| Toiston lopettaminen.

Musiikkidiaesityksen toistaminen

Luo musiikkidiaesitys, jossa toistetaan MP3/
WMA-musiikkitiedostoja ja JPEG-kuvatiedostoja
samanaikaisesti.

Huomautus

* MP3/WMA- ja JPEG-tiedostojen on oltava samalla
levylld.

—_—

Toista MP3/WMA-musiikkia.

2 Palaa piivalikkoon painamalla D BACK-
painiketta.

3 Siirry haluamaasi valokuvakansioon tai

-albumiin ja aloita diaesitys painamalla OK-

painiketta.



> Diaesitys alkaa ja jatkuu kuvakansion tai
albumin loppuun asti.

» Ainen toisto jatkuu, kunnes levy loppuu.

*  Keskeytd diaesityksen toisto painamalla
B -painiketta.

*  Pysdytd musiikin toisto painamalla B
-painiketta uudelleen.

6 Asetusten
muuttaminen

Huomautus

* Jos asetusvaihtoehto ndkyy harmaana, asetusta ei voi
vaihtaa nykyisessd tilassa.

Yleiset asetukset

General Setup

Disc Lock
ﬁ OSD Language
.G Sleep Timer
_ N | Auto Standby
DivX(R) VOD Code
&

1 Paina SETUP.
L [Yleiset asetukset] -valikko avautuu.

2 Paina P,

w

4 Valitse asetus ja paina OK-painiketta.
*  Palaa edelliseen valikkoon 4-painikkeella.
*  Poistu valikosta painamalla SETUP-
painiketta.

[Disc Lock]
Voit madrittda levykelkkaan asetetulle levylle
toistorajoituksen (voit lukita enintdadn 20 levyd).

*  [Lock] - Nykyisen levyn kdyton
rajoittaminen. Anna salasana, kun
seuraavat kerran haluat toistaa tatd levya
tai avata sen lukituksen.

. [Unlock] - Kaikkien levyjen toistaminen.

Vihje

Valitse jokin vaihtoehto ja paina OK-painiketta.

* Voit mddrittda tai vaihtaa salasanan valitsemalla [Etusija-
asetukset] > [Salasana].

[Nayttokieli]
Nayttovalikon kielen valitseminen.

[Uniajastin]
Siirtyminen automaattisesti valmiustilaan maaritetyn
ajan kuluttua.

»  [Off] - Lepotilan poistaminen kdytosta.

*  [15 Min], [30 Min], [45 Min], [60 Min] -
Valitse, kuinka pitkdn ajan kuluttua laite
siirtyy valmiustilaan.

[Auto standby]
Automaattisen valmiustilan ottaminen
kdyttdon tai poistaminen kaytosta.

*  [Kaytossa] — Tuote siirtyy valmiustilaan,
kun sitd ei ole kdytetty 15 minuuttiin
(esimerkiksi kun toisto on keskeytetty tai
pysdytetty).

*  [Ei kayt.] - Automaattisen valmiustilan
poistaminen kaytosta.

[DivX(R)Vod-Koodi]
DivX®-rekistersintikoodin ndyttdminen.

Vihje

* Kaytd soittimen DivX-rekisterdintikoodia, kun vuokraat
tai ostat videon osoitteesta www.divx.com/vod. DivX®
VOD (Video On Demand) -palvelusta vuokrattuja
tai ostettuja DivX-videoita voi toistaa ainoastaan silld
laitteella, johon koodi on rekisterdity.

Ainiasetukset

Video Steup

Analog Output
Digital Audio
Volume
Sound Mode

L)
al
D Night Mode
¥

1 Paina SETUP.
L [Yleiset asetukset] -valikko avautuu.

2 Valitse [AUDIOASETUKSET] painamalla ¥
-painiketta ja paina sitten »-painiketta.

w

Valitse jokin vaihtoehto ja paina OK-painiketta.

4 Valitse asetus ja paina OK-painiketta.

*  Palaa edelliseen valikkoon 4-painikkeella.

*  Poistu valikosta painamalla SETUP-
painiketta.
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[ANALOG. LAHTO]

Valitse analoginen asetus analogiseen daniliitantaan

litetyn ddnentoistolaitteen mukaan.

. [Stereo] - stereotoisto.

*  [LT/RT] - Surround-danildhto kahden
kaiuttimen kautta.

[Digitaalinen aani]

Valitse digitaalinen asetus sen mukaan, mika

digitaalinen vahvistin/vastaanotin on liitetty

digitaaliseen liitdntddn (koaksiaalinen/digitaalinen).

* [Digit. lahtd] - digitaalisen 1ahddn tyypin
valitseminen.

*  [Ei kayt.] - digitaalisen Idhdon
poistaminen kdytostd.

. [Kaikki] - laite tukee monikanavaisia
ddnimuotoja.

. [PCM Only] - 44nen muuntaminen
kaksikanavaiseksi.

*  [LPCM-lahto] - LPCM (Linear Pulse Code
Modulation) -1dhddn ndytteenottotaajuuden
valitseminen.

*  [48 khz] - levyt, joiden tallennuksen
yhteydessd on kaytetty
ndytteenottotaajuutta 48 kHz.

*  [96 khz] - levyt, joiden tallennuksen
yhteydessd on kdytetty
ndytteenottotaajuutta 96 kHz.

Huomautus

* [LPCM-Idhto] -asetus on kdytettdvissa vain, jos [Digit.
lahtd] -asetukseksi on maaritetty [PCM Only].

* Mitd suurempi ndytteenottotaajuus, sitd parempi
ddnenlaatu.

[Adnenvoim.]
Valitse levyn toiston oletusddnenvoimakkuus.

1. Paina OK.
2. Maaritd adnenvoimakkuus 4P-painikkeella.
3. Vahvista ja poistu OK-painikkeella.

[Audiotila]

Voit korostaa danentoistoa valitsemalla

esimdaritetyn ddnitehosteen.

. [3d] — valitse virtuaalisten Surround-
danitehosteiden toistaminen vasemmasta ja
oikeasta ddnikanavasta.

*  [Elokuvatila] - valitse ddnitehoste elokuvia
varten.

. [Musiikkitila] - valitse danitehoste musiikkia
varten.
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[Yokuuntelu]

Vdhenna kovien ddnten voimakkuutta ja lisda
hiljaisten ddnten voimakkuutta, jotta voit katsella
DVD-elokuvia hiljaisella d@nenvoimakkuudella
hdiritsemattd muita.

*  [Kaytossa] — hiljaiseen yokatseluun.

*  [Ei kayt.] — surround-ddnen koko dynamiikka.

Huomautus

* Koskee ainoastaan Dolby Digital -koodattuja DVD-levyja.

Videoasetukset

Video Steup

TV System
TV Display
G Picture Setting

1 Paina SETUP.
> [Yleiset asetukset] -valikko avautuu.

2 Valitse [VIDEOASETUKSET] painamalla ¥
-painiketta ja paina sitten P»-painiketta.
3 Valitse jokin vaihtoehto ja paina OK-painiketta.
4 Valitse asetus ja paina OK-painiketta.
*  Palaa edelliseen valikkoon 4-painikkeella.
*  Poistu valikosta painamalla SETUP-
painiketta.

[TV-jarjestelma]

Muuta tatd asetusta, jos videokuva ei ndy oikein.
Oletusarvoisesti asetus vastaa asuinmaasi yleisintd
TV-asetusta.

*  [PAL] - PAL-TV.

*  [Multi] - Sekd PAL- ettd NTSC-yhteensopiville

televisioille.
. [NTSC] - NTSC-TV.
[KUVASUHDE]

Valitse ndyttdmuoto:

et T 7N

> |

4:3 Pan Scan (PS) 4:3 Letter Box (LB) 16:9 (Wide Screen)



*  [4:3 Pan Scan] - 4:3-TV: tdyskorkuinen kuva,
jonka reunat on rajattu.

*  [4:3 Letter Box] - 4:3-TV: laajakuva ja mustat
palkit kuvan yl3- ja alareunassa.

*  [16:9] - lagjakuva-TV: kuvasuhde 16:9.

[VARIASETUS]

Valitse esimddritetyt kuvan vdriasetukset tai

mukauta omat asetukset.

*  [Vakio] - alkuperdinen viriasetus.

*  [KIRKKAUS] - kirkas vdriasetus.

*  [SOFT] - pehmed vériasetus.

. [Oma] - vdriasetuksen mukauttaminen.
Madritd kirkkaus, kontrasti, sdvy ja
varikylldisyys ja paina OK-painiketta.

Esiasetukset

E Huomautus

* Keskeytd levyn toiston, jotta voit avata [Etusija-
asetukset].

Preferences

Audio

Subtitle

G Disc Menu
Parental Control

D PBC

Mp3 / Jpeg Nav

M Password

DivX Subtitle

1 Paina SETUP.
L [Yleiset asetukset] -valikko avautuu.

2 Valitse [Etusija-asetukset] painamalla ¥
-painiketta ja paina sitten »-painiketta.

3 Valitse jokin vaihtoehto ja paina OK-painiketta.

4 Valitse asetus ja paina OK-painiketta.
*  Palaa edelliseen valikkoon 4-painikkeella.
*  Poistu valikosta painamalla SETUP-
painiketta.

[Aani]

Valitse levyn toistamisessa kdytettdvdn ddnen kieli.
[Tekstit.]

Valitse levyn toistamisessa kdytettavan tekstityksen
kieli.

[LEVYVALIKKO]

Levyvalikon kielen valitseminen.

E Huomautus

* Jos valitsemasi kieli ei ole kdytettdvissd levylld, laite
kdyttdd levyn oletuskieltd.

* Joissakin DVD-levyissa tekstityksen tai ddnen kielen voi
vaihtaa vain DVD-levyvalikossa.

* Valitsemalla [Muut] voit valita kielid, jotka eivdt ndy
valikossa. Kirjoita sitten kielikoodi, jonka voit tarkistaa
tdman kdyttdoppaan lopusta.

[Lapsilukko]
Voit rajoittaa lapsille sopimattomien levyjen kayttoa.
Ikdluokituksen on oltava tallennettuna levyille.

1. Paina OK.
2. Valitse luokitustaso ja paina OK-painiketta.
3. Kirjoita salasana numeropainikkeilla.

E Huomautus

* Jos DVD-levyn ikdluokitus ylittdd [Lapsilukko]-
asetukselle mddritetyn arvon, levyn toistaminen
edellyttdd salasanaa.

* Luokitukset ovat maakohtaisia. Jos haluat, ettd kaikkia
levyjd voidaan toistaa, valitse 8.

* Joihinkin levyihin on painettu ikdluokitus, mutta sitd ei ole
tallennettu itse levylle. Tdma toiminto ei koske sellaisia
levyja.

[PBC]

PBC-toistonohjaustoiminnon sisdltdvien VCD-/

SVCD-levyjen sisdltovalikon ottaminen kdyttoon ja

poistaminen kdytosta.

*  [Paalla] - hakemistovalikko avautuu, kun levy
ladataan toistettavaksi.

. [Pois] - valikon ohittaminen ja toiston
aloittaminen ensimmaisestd kappaleesta

[MP3/Jpeg Nav]

Voit valita kansioiden tai kaikkien tiedostojen

nayttamisen.

*  [Nayta tiedostot] — kaikkien tiedostojen
nayttdminen.

*  [Nayt kansiot] — MP3/WMA-tiedostojen
kansioiden ndyttaminen.

[Salasana]
Voit asettaa tai vaihtaa lukittujen levyjen salasanan
ja toistaa rajoitettuja DVD-levyja.

1. Kirjoita numeropainikkeilla 136900 tai viimeisin
salasana [Vanha salas.]-kenttddn.

2. Kirjoita uusi salasana [Uusi salas.] -kenttdan.

3. Kirjoita uusi salasana uudelleen [Vahvista]
-kenttdan.

4. Poistu valikosta painamalla OK.
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Huomautus

* Jos unohdat salasanan, kirjoita 136900, ennen kuin
madaritdt uuden salasanan.

[DivX Teksti]

Valitse DivX-tekstitystd tukeva merkisto.

. [Vakio] — englanti, iiri, tanska, viro, suomi,
ranska, saksa, italia, portugali, luxemburg, norja
(bokmadl ja nynorsk), espanja, ruotsi, turkki

. [Cent. Eur] — puola, tSekki, slovakki, albania,
unkari, sloveeni, kroaatti, serbia (latinalainen),
romania

*  [Kyrillinen] — valkovendjd, bulgaria, ukraina,
makedonia, venijd, serbia

*  [GREEK] — kreikka

Huomautus

* Varmista, ettd tekstitystiedostolla on tdsmalleen sama
nimi kuin filmitiedostolla. Jos elokuvan tiedostonimi on
esimerkiksi Filmi.avi, tekstitiedoston nimen on oltava
esimerkiksi Filmi.sub tai Filmi.srt.

[Version Info]
Nayttaa tdiman tuotteen ohjelmistoversion.

Vihje

* Nadiden tietojen avulla voit selvittdd, onko Philipsin
sivustosta ladattavissa uusi ohjelmistoversio, jonka voit
asentaa tuotteeseen.

[Oletus]

Palauttaa kaikki tuotteen asetukset
tehdasasetuksiksi, paitsi [Disc Lock]-, [Lapsilukko]-
ja [Salasana]-asetukset.

/ Lisatietoja

Hoitaminen

Varoitus

* Ali kdyts liuottimia, kuten bentseenis, ohentimia,
kaupoissa myytdvid puhdistusaineita tai vinyylilevyille
tarkoitettuja antistaattisia suihkeita.

Levyjen puhdistaminen
Puhdista levy pyyhkimalld sitd mikrokuituliinalla levyn
keskustasta suoraan reunaa kohti.
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Teknisia tietoja

Huomautus

* Mouotoilu ja tiedot voivat muuttua ilman erillistd
iimoitusta.

Laitteen mukana toimitettavat lisatarvikkeet
*  Kaukosdddin ja paristot
*  Kayttdopas

Toistettava media

. DVD-Video, Video-CD/SVCD, CD-dénilevy,
CD-R/CD-RW, DVD+R/+RW, DVD-R/-RW,
DivX-CD, Picture CD, MP3-CD, WMA-CD

TV-standardi
*  Juovien maara:
625 (PAL/50 Hz), 525 (NTSC/60 Hz)
*  Toisto: Useita standardeja (PAL/NTSC)

Video: tekninen suorituskyky
*  Video DAC: 12 bittid, 108 MHz
*  Videoldhtd: 1 Vpp ~ 75 ohmia

Videoformaatti
*  Digitaalinen pakkaus:
«  DVD/SVCD/VCD/DivX
*  Vaakatarkkuus:
*  DVD: 720 kuvapistetta (50 Hz), 720
kuvapistettd (60 Hz)
+  VCD: 352 kuvapistettd (50 Hz), 352
kuvapistettd (60 Hz)
*  Pystytarkkuus:
*  DVD: 576 kuvapistettd (50 Hz), 480
kuvapistettd (60 Hz)
VCD: 288 juovaa (50 Hz); 240 juovaa
(60 Hz)

Aini: tekninen suorituskyky
*  DA-muunnin: 24-bittinen, 192 kHz
*  Taajuusvaste:
«  DVD: 4 Hz-22 kHz (48 kHz); 4 Hz—44
kHz (96 kHz)
*  SVCD: 4 Hz-20 kHz (441 kHz); 4 Hz-22
kHz (48 kHz)
«  CD/VCD: 4 Hz-20 kHz (44,1 kHz)
*  Signaali/kohina-suhde (1 kHz): yli 90 dB
(A-painotettu)
*  Dynamiikka-alue (1 kHz): yli 80 dB
(A-painotettu)
*  Ylikuuluminen (1 kHz): yli 90 dB
»  Vdiristyminen/kohina (1 kHz): yli 65 dB
MP3: MPEG L3



Ainiformaatti
*  Digitaalinen:
*  MPEG/AC-3/PCM: Pakattu digitaalinen
(16, 20, 24 bittid, fs 44,1, 48, 96 kHz)
«  MP3:96, 112,128, 256 kbps ja vaihtuva
bittinopeus , fs 32, 44,1, 48 kHz
*  Analoginen stereodani
*  Dolby Surround -yhteensopivassa Dolby
Digital -monikanavaddnessda Downmix-
toiminto

Liitannat
*  Scart-lahto: euroliitin
*  Videoldhtd: RCA-liitdnta (keltainen)
«  Aanilahts (V+O): RCA-liitanta (valkoinen/
punainen)
*  Digitaalilahto
* 1 koaksiaalildhto: IEC60958: CDDA/
LPCM, IEC61937: MPEG 1/2, Dolby
Digital
Pailaite
+  Mitat (LxKxS): 360 x 38 x 203 (mm)
*  Nettopaino: noin 1,3 kg

Virta

*  Kayttgjannite: 230 V, 50 Hz

. Virrankulutus: alle 10 W

. Virrankulutus valmiustilassa: alle 1 W

Lasertiedot

*  Tyyppi: Puolijohdelaser INnGaAIP (DVD),
AlGaAs (CD)

*  Aallonpituus: 658 nm (DVD), 790 nm (CD)

*  Lédhtsteho: 7,0 mW (DVD), 10,0 mW (VCD/
CD)

*  Sdteen poikkeama: 60 astetta

8 Vianmaaritys

Vakava varoitus

Paalaite

Laitteen painikkeet eivat toimi.
*  Irrota tuote virtaldhteestd muutamaksi
minuutiksi ja liitd se uudelleen.

Laite ei reagoi kaukosaatimeen.

*  Liitd laite pistorasiaan.

*  Osoita kaukosddtimelld etupaneelin
infrapunatunnistimeen.

*  Aseta paristot kaukosddtimeen oikein.

*  Vaihda kaukosdatimeen uudet paristot.

* Sihkoiskun vaara. Ald koskaan avaa tuotteen runkoa.

Al3 yriti korjata tuotetta itse, jotta takuu ei mititdidy.
Jos sinulla on ongelmia laitteen kdyton kanssa, tarkista
seuraavat seikat, ennen kuin otat yhteyden huoltoon.
Jos ongelma ei ratkea, rekisterdi tuote ja saat tukea
osoitteessa www.philips.com/welcome.

Kun otat yhteytta Philipsiin, sinulta kysytdan laitteen
malli ja sarjanumero. Malli- ja sarjanumero ovat laitteen
takapaneelissa. Kirjoita numerot tahan:

Mallinumero
Sarjanumero

Kuva

Ei kuvaa.

. Lisdtietoja television videotulokanavan
valinnasta on TV:n kdyttdoppaassa. Vaihda TV-
kanavaa, kunnes ndkyviin tulee Philips-ndytto.

*  Jos olet ottanut kdyttoon Progressive
Scan -asetuksen tai vaihdat TV-
jarjestelmdasetuksen, palaa oletustilaan:

1) Avaa levykelkka A-painikkeella. 2) Paina
Numeropainike 1 (Progressive Scan)
taiNumeropainike3 (TV-jdrjestelma).

Aini

TV:sta ei kuulu aanta.

*  Varmista, ettd ddnikaapelit on liitetty TV:n
danituloon.

*  Mddritd television ddnitulo vastaamaan
videotuloa. Lisdtietoja on television
kdyttdoppaassa.

Ainilaitteen (stereojirjestelmi/vahvistin/

vastaanotin) kaiuttimista ei kuulu aanta.

*  Varmista, ettd ddnikaapelit on litetty
ddnilaitteen dadnituloon.

*  Valitse ddnilaitteessa oikea ddnildhde.

DivX-videon toiston aikana ei kuuluu aanta.
. Tama tuote ei ehkd tue elokuvan
danikoodekkia.

Toistaminen

DivX-videotiedostojen toisto ei onnistu.

. Varmista, ettd DivX-videotiedosto on
kokonainen.

. Varmista, ettd tiedoston tunniste on oikea.

Nayton kuvasuhde ei vastaa TV:n nayttoasetusta.
*  Kuvasuhde mdardytyy levyn asetusten mukaan.

DivX-tekstitys ei nay oikein.
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*  Varmista, ettd tekstitystiedoston nimi vastaa
elokuvan tiedostonimed.
*  Valitse oikea merkisto.
. Paina SETUP.
*  Valitse valikosta [Etusija-asetukset] >
[DivX Teksti].
»  Valitse merkistod, joka tukee tekstitysta.

9 Glossary

D

DivX Video-On-Demand

Tdama DivX Certified® -laite on rekisterditava,
jotta silld voi toistaa DivX VOD (Video-on-
Demand) -sisdltdad. Voit luoda rekisterdintikoodin
laitteen asetusvalikon DivX VOD -osassa. Suorita
rekisterdinti loppuun ja lue lisda DivX-videosta
kdyttamalld tatd koodia osoitteessa vod.divx.com.

J

JPEG

Erittdin yleinen digitaalinen kuvamuoto.
Kuvatietojen pakkausmenetelmd, jonka on
kehittdnyt Joint Photographic Expert Group.
JPEG-kuvien kuvanlaatu on hyvd, vaikka kuvat
on pakattu tehokkaasti. Tiedostot tunnistaa
tiedostotunnisteesta .jpg tai .jpeg.

K

Kuvasuhde

Kuvasuhteella viitataan television kuvan pituuteen
suhteessa korkeuteen. Tavallisen television
kuvasuhde on 4:3, kun taas terdvépiirto- tai
laajakuvatelevision kuvasuhde on 16:9. Letter box
-ominaisuudella tarkoitetaan kuvaa, jossa kuvan
perspektiivi on laajempi tavallisessa 4:3-ndytossa.

M

MP3

Ainen pakkaamiseen tarkoitettu tiedostomuoto.
MP3 on lyhenne sanoista Experts Group 1 (tai
MPEG-1) Audio Layer 3. MP3-muotoa kdytettdessa
CD-R- tai CD-RW-levylle voidaan lisdtd 10 kertaa
enemman tietoa kuin tavallisesti.
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P

PBC

Toisto-ohjain. Jarjestelmd, jossa kdytetddn VCD- tai
SVCD-levylle (Video CD/Super VCD) tallennettuja
nayttovalikkoja. Voit kdyttdd interaktiivista toistoa
ja hakua.

\A%

WMA

Windows Media™ Audio. WMA on Microsoft
Corporationin kehittdma ddnen pakkaustekniikka.
WMA-muotoinen tieto voidaan koodata Windows
Media Player 9:113 tai Windows Media Player for
Windows XP sovelluksella. WMA-tiedostojen
tunniste on WMA.
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1 Belangrijk

Veiligheid en belangrijke
kennisgevingen

'!‘ Woaarschuwing

* Oververhittingsgevaar! Plaats het product nooit in een
afgesloten ruimte. Laat voor voldoende ventilatie aan alle
zijden van het product een ruimte vrij van minstens 10
cm. Zorg ervoor dat de ventilatiesleuven van het product
nooit worden afgedekt door gordijnen of andere
voorwerpen.

* U dient het product, de afstandsbediening en de
batterijen uit de buurt te houden van open vuur en
andere warmtebronnen, inclusief direct zonlicht.

* Gebruik dit product uitsluitend binnenshuis. Houd
het product uit de buurt van water, vocht en
vloeistofhoudende voorwerpen.

* Plaats dit product nooit op andere elektrische
apparatuur.

* BIijf bij onweer bij dit product uit de buurt.

* Als u het netsnoer of de aansluiting op het apparaat
gebruikt om het apparaat uit te schakelen, dient u ervoor
te zorgen dat deze goed toegankelijk zijn.

® Zichtbare en onzichtbare laserstraling. Voorkom
blootstelling aan straling.

C€

Dit product voldoet aan de vereisten met
betrekking tot radiostoring van de Europese Unie.
Dit product voldoet aan de volgende richtlijnen en
bepalingen: 2004/108/EC, 2006/95/EC

Progressive Scan

Let op: niet alle High Definition-televisies zijn
volledig compatibel met dit product, waardoor

er artefacten in het beeld kunnen worden
weergegeven. Als u problemen ondervindt met
525 of 625 Progressive Scan-beeld, raden we u aan
de aansluiting in te stellen op Standard Definition-
uitvoer. Neem contact op met de klantenservice als
u vragen hebt over de compatibiliteit met TV's van
dit model DVD-speler met 525p en 625p.
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Oude producten en batterijen weggooien
&
Uw product is ontworpen en gemaakt uit

materialen en onderdelen van hoge kwaliteit, die
kunnen worden gerecycled.

)¢

Als u op uw product een symbool met een
doorgekruiste afvalcontainer ziet, betekent dit dat
het product valt onder de EU-richtlijn 2002/96/
EG. Informeer naar het plaatselijke systeem voor
de gescheiden inzameling van elektrische en
elektronische producten.

Houd u aan de plaatselijke regels en gooi uw
oude producten niet samen met uw gewone,
huishoudelijke afval weg.

Een goede afvalverwerking van uw oude product
draagt bij aan het voorkomen van mogelijke
schadelijke gevolgen voor het milieu en de
volksgezondheid.

)¢

Uw product bevat batterijen die, overeenkomstig
de Europese richtlijn 2006/66/EG, niet bij het
gewone huishoudelijke afval mogen worden
weggegooid.

Informeer u over de lokale regels inzake de
gescheiden ophaling van gebruikte batterijen.

Een goede afvalverwerking draagt bij aan het
voorkomen van schadelijke gevolgen voor het milieu
en de volksgezondheid.



Copyright

Respect copyrights

)

Be responsible ]

Dit product is voorzien van een kopieerbeveiliging
die onder bepaalde Amerikaanse octrooien

en andere intellectuele eigendomsrechten van
Macrovision Corporation en andere rechtmatige
eigenaren valt. Het gebruik van deze technologie
voor kopieerbeveiliging moet worden goedgekeurd
door Macrovision Corporation en is alleen bedoeld
voor thuisgebruik en ander beperkt gebruik, tenzij
door Macrovision Corporation toestemming voor
ander gebruik is verleend. Het is verboden het
apparaat te decompileren of te demonteren.

Handelsmerkverklaring

DI DOLBY.
DIGITAL

Geproduceerd onder licentie van Dolby
Laboratories. Dolby en het dubbel-D-symbool zijn
handelsmerken van Dolby Laboratories.

i

VIDEO

‘DVD Video' is een handelsmerk van DVD Format/
Logo Licensing Corporation.

DIv>é

‘DivX’, 'DivX Certified’ en de bijbehorende logo's
zijn handelsmerken van DivX, Inc. en worden onder
licentie gebruikt.

Speel DivX®-video af met menu’s, ondertiteling en
audiotracks.

CLASS 1
LASER PRODUCT

2 Uw DVD-speler

Gefeliciteerd met uw aankoop en welkom bij Philips!
Registreer uw product op www.philips.com/welcome
om optimaal gebruik te kunnen maken van de door
Philips geboden ondersteuning.

Enkele functies

Volledig scherm
Hiermee bekijkt u de film op iedere TV op volledig
scherm.

Regiocodes

U kunt discs met de volgende regiocodes afspelen.

DVD-regiocode Landen

&E

Productoverzicht

Apparaat

s g g § QOO #ﬂ

® @ OO0,

@ o
*  Hiermee schakelt u het apparaat in of zet
u het in stand-by.

@ Discstation
@ Indicatoren

@ IR-sensor

*  Sensor voor de afstandsbediening.

ORdl

. Hiermee start, onderbreekt of hervat u
het afspelen van een disc.

o 1>

Hiermee opent of sluit u het discstation.
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Afstandsbediening

©

@

@

@ 00 ©® OO

@

@EG®

PHILIPS

\ DVD PLAYER J

(1) O (Stand-by/aan)
*  Hiermee schakelt u de DVD-speler in of
zet u deze in de stand-bymodus.

@ A (Openen/sluiten)
*  Hiermee opent of sluit u het discstation.

(3 DISC MENU
*  Hiermee opent of sluit u het discmenu.
*  BijVCD’s en SVCD'’s schakelt u hiermee
in de PBC-modus PBC (Playback
Control) in of uit.

@ A V4P (Navigatieknoppen)

*  Hiermee navigeert u door de menu’s.

*  Hiermee zoekt u snel vooruit (rechts) of
snel achteruit (links). Druk herhaaldelijk
op deze knop om de zoeksnelheid te
wijzigen.
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*  Hiermee zoekt u langzaam vooruit
(omhoog) of langzaam achteruit (omlaag).
Druk herhaaldelijk op deze knop om de
zoeksnelheid te wijzigen.

(5) OBACK
*  Hiermee keert u terug naar het vorige
menu.
*  Bij DVD’s navigeert u hiermee naar het
titelmenu.

+  Bij VCD’s versie 2.0 of SVCD’s keert u
met deze knop terug naar het menu als
PBC is ingeschakeld.

@ |4 /™ (Vorige/volgende)

*  Hiermee gaat u naar de vorige of
volgende titel of track of het vorige of
volgende hoofdstuk.

*  Houd deze knoppen ingedrukt om snel
achteruit of vooruit te zoeken.

%K (Mute)

*  Hiermee schakelt u de audio-uitvoer uit
(mute) of weer in.

® Q

Numerieke knoppen
. Hiermee selecteert u een item om af te
spelen.

SUBTITLE

. Hiermee selecteert u een
ondertitelingstaal voor video.

&) ZOOM
*  Hiermee past u het beeldformaat aan
het TV-scherm aan (met zoomfactor 1,3x

©)

@

en 1,6x).
. Hiermee zoomt u het beeld in of uit.
(1) REPEAT
. Hiermee schakelt u tussen verschillende
herhaalmodi.
(1) REPEAT A-B

. Hiermee markeert u de sectie voor
herhaald afspelen of schakelt u de
herhaalmodus uit.

13 AUDIO
. Hiermee selecteert u een audiotaal of
-kanaal.

m (Stop)

*  Hiermee stopt u het afspelen van de disc.

@ » 11 (Weergeven/pauzeren)
*  Hiermee start, onderbreekt of hervat u
het afspelen van een disc.



@ INFO

Bij discs geeft u hiermee informatie over
de huidige status of de disc weer.

+  Bij diapresentaties geeft u hiermee een
miniatuurweergave van de fotobestanden
weer.

17 oK

*  Hiermee bevestigt u een invoer of

selectie.

SETUP

*  Hiermee opent of sluit u het
instellingenmenu.

3 Aansluiten

Breng de volgende verbindingen tot stand om dit
apparaat te gebruiken.

Basisaansluitingen:
*  Video
*  Audio

Optionele aansluitingen:

*  Audio naar andere apparaten leiden:
*  Digitale versterker/ontvanger
. Analoog stereosysteem

E Opmerking

* Kijk op het typeplaatje aan de achter- of onderkant
van het apparaat voor het identificatienummer en de
voedingsspanning.

* Controleer altijd of de stekkers van alle apparaten uit het
stopcontact zijn verwijderd voordat u apparaten aansluit
of aansluitingen verandert.

Tip

* U kunt dit product via verschillende connectors
aansluiten op uw TV, afhankelijk van de beschikbaarheid
en uw behoeften. Er is een uitgebreide interactieve gids
beschikbaar op www.connectivityguide.philips.com voor
hulp bij het aansluiten van dit product.

Videokabels aansluiten

Sluit dit apparaat aan op de TV om discs te

bekijken. Selecteer de beste videoaansluiting

waarvoor de TV ondersteuning biedt.

*  Optie 1: Aansluiten op een scart-aansluiting
(voor een standaard-TV).

*  Optie 2: Aansluiten op een videoaansluiting
(CVBS) (voor een standaard-TV).

Opmerking

* U dient dit apparaat rechtstreeks aan te sluiten op een
TV.

Optie 1:Aansluiten op een scart-
aansluiting

1 Sluit een scart-kabel (niet meegeleverd) aan

op:
* de TV OUT-aansluiting van dit apparaat.
* descart-ingang van de TV.

Tip

* Dit type aansluiting geeft een goede beeldkwaliteit.

Optie 2:Aansluiten op een
videoaansluiting (CVBY)

1 Sluit een Composite Video-kabel (niet
meegeleverd) aan op:
* de VIDEO OUT-aansluiting van dit
apparaat.
* devideo-ingang van de TV.

Tip

* De video-ingang van uw TV kan worden aangeduid met
A/V IN, VIDEO IN, COMPOSITE of BASEBAND.
* Dit type aansluiting geeft een standaardbeeldkwaliteit.
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Audiokabels aansluiten

AUDIO IN

,nm@-‘@

Sluit de audio van dit apparaat aan op de TV om
het geluid via de TV weer te geven.
1 Sluit de audiokabels (niet meegeleverd) aan
op:
*+ de AUDIO OUT L/R-aansluitingen van
dit apparaat.
*  deaudio-ingangen van de TV.

Audio naar andere apparaten
leiden

Leid het geluid van het apparaat naar andere
apparaten voor een betere audioweergave.

Aansluiten op een digitale versterker/
ontvanger

DIGITAL | &)

1 Sluit een coaxkabel (niet meegeleverd) aan op:

* de COAXIAL-aansluiting van dit
apparaat.

+ de COAXIAL/DIGITAL-ingang van het
apparaat.

Een analoog stereosysteem aansluiten

AUDIO IN

t ®o [
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1 Sluit de audiokabels (niet meegeleverd) aan
op:
* de AUDIO OUT L/R-aansluitingen van
dit apparaat.
*  de audio-ingangen van het apparaat.

Stroom aansluiten

n Let op

* Het product kan beschadigd raken! Controleer of het
netspanningsvoltage overeenkomt met het voltage dat
staat vermeld op de achterzijde van het apparaat.

* Zorg ervoor dat u alle andere aansluitingen hebt
uitgevoerd voordat u het netsnoer op het stopcontact
aansluit.

Opmerking

* Het typeplaatje bevindt zich aan de achterkant van het
apparaat.

1 Sluit de stekker aan op een stopcontact.
L» De speleris klaar om te worden ingesteld
voor gebruik.

4 Aan de slag

De afstandsbediening
voorbereiden

1 Open het klepje van het batterijcompartiment.

2 Plaats twee RO3- of AAA-batterijen met de
juiste polariteit (+/-) zoals aangegeven.
3 Sluit het klepje van het batterijcompartiment.

n Let op

* Verwijder de batterijen als ze leeg zijn of als de
afstandsbediening lange tijd niet wordt gebruikt.

* Plaats geen oude en nieuwe of verschillende typen
batterijen in het apparaat.

* Batterijen bevatten chemische stoffen en mogen niet
met het gewone huisvuil worden weggegooid.




Het juiste weergavekanaal zoeken

1 Drukop ® om dit apparaat in te schakelen.

2 Schakel de TV in en zet deze op het
juiste video-ingangskanaal. (Raadpleeg
de gebruikershandleiding bij uw TV voor
informatie over het selecteren van het juiste
kanaal.)

De taal van de schermmenu’s
selecteren
1 Drukop SETUP.

L» Het menu [Algemene setup] wordt
weergegeven.

2 Selecteer [Schermtaal] en druk vervolgens op
>

General Setup

Disc Lock [o_English |
OSD Language O #X (%8)

Sleep Timer O 'na

Auto Standby O 320

DivX(R) VOD Code 0 Melayu

*  De taalopties kunnen per regio
verschillen.

3 Drukop AY om een taal te selecteren en
druk op OK.

5 Afspelen

*  Drukop B om het afspelen van de disc
te stoppen.

E Opmerking

* Controleer de disctypen die worden ondersteund (zie
“Specificaties” > “Media afspelen”™).

* Als het wachtwoordvenster wordt weergegeven, voert
u het wachtwoord in om de vergrendelde of beveiligde
disc af te spelen (zie “Instellingen aanpassen” >
“Voorkeuren” > [Oudercontrole]).

* Alsu een disc onderbreekt of stopzet, wordt de
schermbeveiliging na 5 minuten inactiviteit weergegeven.
Als u de schermbeveiliging wilt uitschakelen, drukt u op
DISC MENU.

* Als erbinnen 15 minuten nadat u een disc hebt
onderbroken of gestopt geen knoppen worden
ingedrukt, schakelt dit apparaat automatisch over naar
stand-by.

Video afspelen

Opmerking

* Sommige functies werken mogelijk niet bij bepaalde
discs. Raadpleeg de informatie bij de disc voor meer
informatie.

Weergave van video regelen

1 Speel een titel af.
2 Gebruik de afstandsbediening om het afspelen

Een disc afspelen

Let op

* Plaats alleen discs in het discstation.
* Raak de optische lens in het discstation niet aan.

1  Druk op A om het discstation te openen.
2 Plaats een disc met het etiket naar boven.
3 Druk op A om het discstation te sluiten en de
disc af te spelen.
*  Alsude disc wilt afspelen, schakelt u de
TV in op het juiste weergavekanaal voor
dit apparaat.

te bedienen.

Knop Actie

>l Hiermee start, onderbreekt of
hervat u het afspelen van een disc.

| Hiermee stopt u het afspelen van
de disc.

<€ > Hiermee gaat u naar de vorige/
volgende titel of het vorige/volgende
hoofdstuk.

<4 > Hiermee zoekt u snel achteruit

of vooruit. Druk herhaaldelijk op
deze knop om de zoeksnelheid te
wijzigen.

AV Hiermee zoekt u langzaam vooruit
of langzaam achteruit. Druk
herhaaldelijk op deze knop om de
zoeksnelheid te wijzigen.

Bij VCD's/SVCD's is langzaam
achteruit zoeken niet beschikbaar.

AUDIO Hiermee selecteert u een audiotaal

of -kanaal op een disc.
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Knop Actie

SUBTITLE  Hiermee selecteert u een
ondertitelingstaal op een disc.

REPEAT Hiermee schakelt u de
herhaalmodus in of uit.
De herhalingsopties kunnen per
disctype verschillen.

*  Als PBC s uitgeschakeld, wordt het menu
overgeslagen en start het afspelen vanaf
de eerste track.

) ZOOM Hiermee past u het beeldformaat
aan het TV-scherm aan.
Druk herhaaldelijk op deze knop
totdat het beeld is aangepast aan
het TV-scherm.

D ZOOM Hiermee wisselt u tussen de
beeldverhouding en verschillende
zoomfactoren.

Met de navigatieknoppen kunt u
door de ingezoomde afbeelding
schuiven.

@ INFO Hiermee hebt u toegang tot de
afspeelopties en wordt de huidige
discstatus weergegeven.

De inhoud van de disc bekijken

1  Druk tijdens het afspelen op @ INFO.
> Het menu met de discstatus wordt
weergegeven.

2 Selecteer [Voorbeeld] en druk vervolgens op
>
3 Selecteer een preview-optie en druk op OK.
Y Er wordt een preview-scherm met
miniaturen weergegeven.

*  Ga naar het volgende/vorige preview-
scherm, selecteer [Vor.] of [Volg.] en
druk daarna op OK.

*  Druk bij de gewenste miniatuurafbeelding
op OK om het afspelen te starten.

Het DVD-menu openen

1  Druk op DISC MENU om het discmenu te
openen.
2 Selecteer een afspeeloptie en druk op OK.
*  Insommige menu's moet u met de
numerieke knoppen uw selectie
invoeren.

Het VCD-menu openen

De PBC-functie (Playback Control) is beschikbaar

voor VCD/SVCD. Deze functie geeft het
inhoudsmenu weer waar u een afspeeloptie kunt
selecteren. De PBC is standaard ingeschakeld.

Opmerking

* Zie "Instellingen aanpassen” > [Voorkeuren] > [PBC]
om te zien hoe u PBC in- of uitschakelt.

1  Geefhet inhoudsmenu op een van de
volgende manieren weer:
*  Plaats een VCD/SVCD als PBC is
ingeschakeld.
*  Druktijdens het afspelen op O BACK
als PBC is ingeschakeld.

2 Druk op de numerieke knoppen om een
afspeeloptie te selecteren en druk op OK om
het afspelen te starten.
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Naar een bepaalde tijd gaan

1  Druktijdens het afspelen op @ INFO.
L Het menu met de discstatus wordt
weergegeven.

2 Selecteer een optie voor de huidige
verstreken afspeeltijd en druk op ».
e [Tt-tijd] (tijd van de titel)
*  [H-tijd] (tijd van het hoofdstuk)
*  [Disctijd] (tijd van de disc)
*  [Tracktijd] (tijd van de track)

3 Gebruik de numerieke knoppen om het
tijdstip in te voeren waar u heen wilt gaan en
druk vervolgens op OK.

De afspeeltijd weergeven

1 Druktijdens het afspelen op @ INFO.
L» Het menu met de discstatus wordt
weergegeven.

2 Selecteer [Tijdwrgv] en druk vervolgens op .
L» De afspeelopties verschillen per disctype.

3 Selecteer een optie en druk vervolgens op
OK.

De DVD vanuit verschillende hoeken
bekijken
1 Druk tijdens het afspelen op @ INFO.

L» Het menu met de discstatus wordt
weergegeven.

2 Selecteer [Hoek] en druk vervolgens op ».



3 Gebruik de numerieke knoppen om de hoek
te wijzigen.
L» Het afspelen wordt gewijzigd in de gekozen
hoek.

Opmerking

Knop Actie

(1] Hiermee start,
onderbreekt of hervat u
het afspelen van een disc.

* Alleen van toepassing op discs met scénes die vanuit
meerdere hoeken zijn opgenomen.

[ | Hiermee stopt u het
afspelen van de disc.

|4 > Hiermee gaat u naar de
vorige/volgende track.

Een bepaald gedeelte herhalen
1  Druk tijdens het afspelen bij het gewenste
beginpunt op REPEAT A-B.

2 Druk nogmaals op REPEAT A-B om het
eindpunt in te stellen.
L Het herhaald afspelen begint.

3 Druk nogmaals op REPEAT A-B om het
herhaald afspelen te annuleren.

Opmerking

* U kunt een gedeelte alleen markeren voor herhaald
afspelen als het geheel binnen een hoofdstuk of titel valt.

Hiermee selecteert u een

item om af te spelen.

<4 > Hiermee zoekt u snel
achteruit of vooruit. Druk
herhaaldelijk op deze knop
om de zoeksnelheid te
wijzigen.

REPEAT Hiermee schakelt u de

herhaalmodus in of uit.
De herhalingsopties kunnen
per disctype verschillen.

DivX®-video afspelen

DivX-video is een digitale media-indeling die
hoge kwaliteit biedt ondanks de hoge mate van
compressie. U kunt DivX-video afspelen op dit
DivX-gecertificeerde apparaat.

1 Plaats een disc met DivX-video's.
L Er wordt een inhoudsmenu weergegeven.

2 Selecteer een titel om af te spelen en druk
vervolgens op OK.
. U kunt een taal kiezen voor de
ondertiteling en de gesproken taal.

Opmerking

Snel naar een bepaald punt gaan

1  Druktijdens het afspelen herhaaldelijk op @
INFO om een optie te selecteren.

Scherm Actie

[Disk ga nr] Hiermee gaat u naar een

bepaalde tijd op de disc.

[Track ga nr] Hiermee gaat u naar een

bepaalde tijd in een track.

[Kies track] Hiermee gaat u naar een

bepaald tracknummer.

* U kunt alleen DivX-video's afspelen die zijn gehuurd of
gekocht met de DivX-registratiecode van dit apparaat
(zie “Instellingen aanpassen” - [Algemene setup] >
[DivX® VOD-code]).

2 Druk op de numerieke knoppen om de tijd of
het nummer te wijzigen waar u het afspelen
wilt beginnen.

Muziek afspelen

Een track bedienen

1  Speel een track af.

2 Gebruik de afstandsbediening om het afspelen
te bedienen.

MP3/WMA-muziek afspelen

MP3/WMA-bestanden zijn sterk gecomprimeerde

audiobestanden (bestanden met de extensie .MP3

of WMA).

1 Plaats een disc met de MP3/WMA-muziek.
L Er wordt een inhoudsmenu weergegeven.

2 Selecteer een track om af te spelen als het
afspelen niet automatisch begint.
*  Drukop AY en vervolgens op OK om
een andere track/map te selecteren.
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E Opmerking

* Van discs die in meerdere sessies zijn opgenomen, wordt
alleen de eerste sessie afgespeeld.

* WMA-bestanden die zijn beveiligd door Digital Rights
Management (DRM) kunnen niet op dit apparaat
worden afgespeeld.

* Dit apparaat ondersteunt de geluidsindeling MP3PRO
niet.

* Als er speciale tekens in de naam van de MP3-track (ID3)
of de albumnaam voorkomen, worden deze mogelijk niet
juist op het scherm weergegeven, omdat het apparaat de
tekens niet ondersteunt.

* Mappen/bestanden die het ondersteunde
maximumaantal van dit apparaat overschrijden, worden
niet weergegeven of afgespeeld.

Foto’s weergeven

Foto’s weergeven in een diapresentatie

De speler kan JPEG-foto's weergeven (bestanden
met de extensie .JPEG of JPG).

1 Plaats een disc met JPEG-foto's.

L» De diapresentatie begint (bij Kodak-discs)

of er wordt een inhoudsmenu weergegeven
(bij JPEG-discs).

2 Selecteer een map met foto’s en druk
vervolgens op OK om een diapresentatie te
starten.

*  Als u miniatuurafbeeldingen van de foto's
wilt bekijken, drukt u op @ INFO.

*  Alsu een foto wilt selecteren, drukt u op
de navigatieknoppen.

*  Alsude geselecteerde foto wilt
vergroten en de diapresentatie wilt
starten, drukt u op OK.

*  Druk op ®© BACK om terug te gaan
naar het menu.

E Opmerking

* Als erveel nummers of foto’s op een disc staan, kan
het langer duren voordat de inhoud op de TV wordt
weergegeven.

* Als de JPEG-foto's niet zijn opgeslagen in EXIF-formaat,
wordt de miniatuurafbeelding niet op het scherm
weergegeven. In plaats daarvan wordt er een afbeelding
van blauwe heuvels weergegeven.

* Met deze speler kunt u alleen foto's van een digitale
camera weergeven als ze het formaat |PEG-EXIF
hebben. Dit formaat wordt door de meeste digitale
camera’s gebruikt. Het apparaat kan geen Motion JPEG
of andere bestandsformaten dan JPEG of geluidsclips bij
foto’s afspelen.

* Mappen/bestanden die het ondersteunde
maximumaantal van de speler overschrijden, worden
niet weergegeven of afgespeeld.
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Fotoweergave bedienen

1 Speel een diapresentatie af.
2 Gebruik de afstandsbediening om het afspelen

te bedienen.
Knop Actie
<4/» Hiermee draait u een foto linksom/
rechtsom.
AV Hiermee spiegelt u een foto

horizontaal/verticaal.

) ZOOM Hiermee zoomt u in of uit op een
foto.
Hiermee onderbreekt u het afspelen
in de zoommodus.

| Hiermee stopt u het afspelen.

Een diapresentatie met muziek afspelen

U kunt een diapresentatie met muziek maken,
waarbij u MP3/WMA-muziekbestanden en JPEG-
fotobestanden tegelijkertijd weergeeft.

Opmerking

* Voor een diapresentatie met muziek moeten de MP3/
WMA-bestanden en de JPEG-bestanden op dezelfde
disc staan.

—_—

Speel MP3/WMA-muziek af.

2  Druk op © BACK om terug te gaan naar het
hoofdmenui.

3 Navigeer naar de fotomap/het fotoalbum en

druk op OK om de diapresentatie te starten.

L» De diapresentatie begint en gaat door tot
het einde van de fotomap/het fotoalbum.

>  De muziek wordt afgespeeld tot het einde
van de disc.

*  Drukop B om de diapresentatie te
stoppen.

*  Druk nogmaals op B om het afspelen
van muziek te stoppen.



6 Instellingen aanpassen

Opmerking

* Als de optie Setup grijs is, betekent dit dat de instelling
op dit moment niet kan worden gewijzigd.

Algemene instellingen

General Setup

Disc Lock
§ OSD Language
.G Sleep Timer
Auto Standby

D DivX(R) VOD Code

1 Drukop SETUP.
L Het menu [Algemene setup] wordt
weergegeven.

2 Drukop ».

Selecteer een optie en druk vervolgens op
OK.

4 Selecteer een instelling en druk vervolgens op
OK.
*  Druk op € om terug te gaan naar het
vorige menu.
*  Alsu het menu wilt afsluiten, drukt u op
SETUP.

[Disc Lock]

Hiermee stelt u afspeelrestricties in voor een disc
die in het discstation is geplaatst (u kunt maximaal
20 discs vergrendelen).

*  [Lock]: hiermee wordt de toegang tot
de huidige disc beperkt. De volgende
keer dat u deze disc wilt afspelen of
ontgrendelen, moet u het wachtwoord
invoeren.

. [Unlock]: hiermee worden alle discs
afgespeeld.

w

Tip

* U kunt uw wachtwoord instellen of wijzigen via
[Voorkeuren] > [Wachtwoord].

[Schermtaal]
Hiermee selecteert u een schermmenutaal.

[Sleeptimer]
Hiermee schakelt u na de ingestelde tijd
automatisch over naar stand-by.

. [Uit]: hiermee schakelt u de slaapstand
uit.

*  [15 min], [30 min.], [45 min.], [60 min.]:
hiermee selecteert u de tijd waarna het
apparaat overschakelt naar stand-by.
[Auto standby]

Stand-by automatisch in- en uitschakelen

. [Aan]: hiermee schakelt u over naar
stand-by na 15 minuten inactiviteit
(bijvoorbeeld als de weergave is
onderbroken of gestopt).

. [Uit]: hiermee schakelt u de automatische
stand-bymodus uit.

[DivX(R)-VOD-code]
Hiermee geeft u de DivX®-registratiecode weer.

Tip

* Gebruik de DivX-registratiecode van de speler wanneer
u een video huurt of koopt op www.divx.com/vod. De
DivX-video's die u huurt of koopt via de DivX® VOD-
service (Video On Demand) kunt u alleen afspelen op
het apparaat waarop ze zijn geregistreerd.

Audio-instellingen

Video Steup

Analog Output

Digital Audio
Volume

.G Sound Mode

D Night Mode

1 Drukop SETUP.
L» Het menu [Algemene setup] wordt
weergegeven.

2  Drukop ¥ om [INST.PAG.AUDIO] te
selecteren en druk vervolgens op ».

3 Selecteer een optie en druk vervolgens op
OK.

4 Selecteer een instelling en druk vervolgens op
OK.
*  Druk op € om terug te gaan naar het
vorige menu.
*  Als u het menu wilt afsluiten, drukt u op
SETUP.
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[ANAL. UITGANG]

Selecteer een analoge instelling op basis van het

audioapparaat dat via de analoge audioaansluiting is

aangesloten.

. [Stereo]: voor stereogeluid.

*  [LT/RT]: voor de weergave van Surround-
geluid via twee luidsprekers.

[Digit. Audio]

Hiermee selecteert u een digitale instelling op basis

van de digitale versterker/ontvanger die via de

digitale aansluiting is aangesloten.

. [Digit. uitgang]: hiermee selecteert u een type
digitale uitvoer.

*  [Uit]: hiermee schakelt u de digitale
uitvoer uit.

*  [Alles]: hiermee ondersteunt u
meerkanaals audioformaten.

*+  [PCM Only]: hiermee downmixt u naar
tweekanaals audioformaat.

*  [Lpecm-uitgang]: hiermee selecteert u de
samplefrequentie voor Linear Pulse Code
Modulation-uitvoer (LPCM).

*  [48khz]: voor discs met een
samplefrequentie van 48 kHz.

*  [96khz]: voor discs met een
samplefrequentie van 96 kHz.

Opmerking

* [Lpcm-uitgang]-instelling is alleen beschikbaar als [Digit.
uitgang] is ingesteld op [PCM Only].
* Hoe hoger de frequentie, hoe beter de geluidskwaliteit.

[Volume]
Hiermee stelt u het standaardvolumeniveau in voor
het afspelen van een disc.

1. Druk op OK.

2. Druk op 4P om het volume in te stellen.

3. Druk op OK om de instellingen te bevestigen
en het menu te sluiten.

[Geluidsmodus]

Hiermee selecteert u een voorgeprogrammeerd

geluidseffect om de audio-uitvoer te verbeteren.

. [3D]: hiermee selecteert u een Virtual
Surround-effect dat door het linker- en
rechterkanaal wordt weergegeven.

. [Filmmodus]: hiermee selecteert u een
geluidseffect voor films.

*  [Muziekmodus]: hiermee selecteert u een
geluidseffect voor muziek.
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[Nachtmodus]

Hiermee maakt u harde geluiden zachter en zachte

geluiden harder zodat u de DVD-films met een laag

volume kunt bekijken, zonder anderen te storen.

. [Aan]: hiermee kunt u ‘s nachts stil kijken.

*  [Uit]: hiermee geniet u van het dynamische
Surround Sound.

Opmerking

* Alleen van toepassing op Dolby Digital-gecodeerde
DVD's.

Video-instellingen

Video Steup

TV System
TV Display
Picture Setting

Ak
o
O
o

1 Drukop SETUP.
L Het menu [Algemene setup] wordt
weergegeven.

2  Drukop Y om [INST.PAG.VIDEO] te
selecteren en druk vervolgens op ».

3 Selecteer een optie en druk vervolgens op
OK.

4 Selecteer een instelling en druk vervolgens op
OK.
. Druk op € om terug te gaan naar het

vorige menu.

*  Alsu het menu wilt afsluiten, drukt u op
SETUP.

[TV-systeem]

Wijzig deze instelling als de video niet goed wordt
weergegeven. Standaard komt deze instelling
overeen met de meest gebruikelijke instelling voor
TV'sin uw land.

*  [PAL]: voor PAL-TV's.

e [Multi]: voor TV’s die compatibel zijn met PAL

en NTSC.
*  [NTSC]: voor NTSC-TV's.
[BEELDSCHERM]

Hiermee selecteert u een weergaveformaat:



o

16:9 (Wide Screen)

~m AT PPN
Y oot e |

> |

4:3 Pan Scan (PS) 4:3 Letter Box (LB)

*  [4:3 Pan Scan]: voor 4:3-beeld. Een volledig
beeld waarvan de zijkanten zijn afgekapt.

*  [4:3 Letter Box]: voor 4:3-beeld.
Breedbeeldweergave met zwarte balken
boven- en onderaan in beeld.

*  [16:9]: voor breedbeeld-TV's.
Beeldverhouding 16:9.

[KLEURINST]

Selecteer voorgeprogrammeerde kleurinstellingen

of pas de instellingen aan.

. [Standaard]: standaardkleuren.

*  [HELDER]: levendige kleuren.

*  [ZACHT]: warme kleuren.

. [Persoonlijk]: hiermee past u de kleurinstelling
aan. Stel de helderheid, het contrast, de tint en
de kleurverzadiging in en druk op OK.

Voorkeuren

E Opmerking

* Het afspelen van de disc moet worden gestopt voor
toegang tot [Voorkeuren].

Preferences

Audio

Subtitle

G Disc Menu
Parental Control

D PBC

Mp3 / Jpeg Nav

M Password

DivX Subtitle

1 Druk op SETUP.
L» Het menu [Algemene setup] wordt
weergegeven.

2 Druk op Y om [Voorkeuren] te selecteren en
druk vervolgens op ».

3 Selecteer een optie en druk vervolgens op
OK.

4 Selecteer een instelling en druk vervolgens op
OK.
*  Druk op € om terug te gaan naar het

vorige menu.

*  Alsu het menu wilt afsluiten, drukt u op
SETUP.

[Audio]
Hiermee selecteert u een gesproken taal voor de
disc.

[Ondertit.]
Hiermee selecteert u een ondertitelingstaal voor
de disc.

[DISKMENU]
Hiermee selecteert u een taal voor het discmenu.

E Opmerking

* Als de taal die u hebt ingesteld niet beschikbaar is op de
disc, wordt de standaardtaal op de disc gebruikt.

* Bij sommige DVD's kan alleen via het discmenu een
andere taal voor de audio of ondertiteling worden
gekozen.

* Als u een taal wilt selecteren die niet in het menu staat,
selecteert u [Ander]. Raadpleeg vervolgens de lijst
met taalcodes achter in deze handleiding en voer de
bijpehorende taalcode in.

[Kinderslot]

Hiermee beperkt u de toegang tot discs die
ongeschikt zijn voor kinderen. Dit type discs moet
zijn opgenomen met beveiligingsniveaus.

1. Druk op OK.

2. Selecteer een beveiligingsniveau en druk
vervolgens op OK.

3. Gebruik de numerieke knoppen om het
wachtwoord in te voeren.

E Opmerking

* Voor DVD’s met een hoger beveiligingsniveau dan u in
[Kinderslot] hebt ingesteld, hebt u een wachtwoord
nodig om deze te kunnen afspelen.

* Beveiligingsniveaus kunnen per land verschillen. Als u het
afspelen van alle discs wilt toestaan, selecteert u ‘8",

* Op sommige discs staan de beveiligingsniveaus afgedrukt,
hoewel ze niet met deze niveaus zijn opgenomen. Deze
functie heeft geen effect op dergelijke discs.

[PBC]

Hiermee wordt het inhoudsmenu van VCD's/

SVCD’s met PBC (Playback Control) in- of

uitgeschakeld.

*  [Aan]: hiermee geeft u het indexmenu weer
wanneer u een disc plaatst om af te spelen.

. [Uit]: hiermee slaat u dit menu over en begint
u met het afspelen vanaf de eerste titel.
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[MP3/JPEG-nav]

Selecteer of u de mappen of alle bestanden wilt

weergeven.

*  [Bestanden weergeven]: hiermee geeft u alle
bestanden weer.

*  [Mappen weergeven]: hiermee geeft u de
mappen met MP3/WMA-bestanden weer.

[Wachtwoord]

Hiermee kunt u het wachtwoord voor vergrendelde
discs en voor het afspelen van beveiligde DVD's
instellen of wijzigen.

1. Gebruik de numerieke knoppen om “136900" of
het laatst ingestelde wachtwoord in het veld [Oud
wachtwrd] in te voeren.

2. Voer het nieuwe wachtwoord in het veld
[Nieuw wchtw.] in.

3. Voer het nieuwe wachtwoord nogmaals in het
veld [Bevestig ww] in.

4. Druk op OK om het menu af te sluiten.

Opmerking

* Als uhet wachtwoord vergeet, voert u 136900’ in
voordat u een nieuw wachtwoord instelt.

[DivX ondert.]

Hiermee selecteert u een tekenset die DivX-

ondertiteling ondersteunt.

. [Standaard] — Engels, lers, Deens, Ests, Fins,
Frans, Duits, ltaliaans, Portugees, Luxemburgs,
Noors (Bokmal en Nynorsk), Spaans, Zweeds,
Turks

*  [Cent. Eur] — Pools, Tsjechisch, Slowaaks,
Albanees, Hongaars, Sloveens, Kroatisch,
Servisch (Latijns schrift), Roemeens

*  [Cyrillisch] — Wit-Russisch, Bulgaars,
Oekraiens, Macedonisch, Russisch, Servisch

*  [GREEK] — Grieks

Opmerking

* Controleer of het ondertitelingsbestand exact dezelfde
naam heeft als het filmbestand. Als de bestandsnaam van
de film bijvoorbeeld “Film.avi” is, dient de naam van het
tekstbestand “Film.sub” of “Film.srt” te zijn.

[Version Info]
Hiermee geeft u de softwareversie van het
apparaat weer.
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Tip

* U hebt deze informatie nodig wanneer u wilt weten
of er een nieuwere softwareversie beschikbaar is.
De nieuwste software kunt u op de Philips-website
downloaden en op het apparaat installeren.

[Standaard]

Hiermee zet u alle instellingen van het apparaat
terug naar de fabrieksinstellingen, behalve de
instellingen voor [Disc Lock], [Kinderslot] en
[Wachtwoord].

7 Extra informatie

Verzorging

Let op

* Gebruik nooit oplossingsmiddelen zoals benzeen,
thinner, reinigingsmiddelen of antistatische sprays voor
discs.

Discs reinigen

Gebruik een microvezeldoek om de disc te reinigen
en wriff hierbij in een rechte lijn vanuit het midden
naar de buitenkant.

Specificaties

Opmerking

* Specificaties en ontwerp kunnen zonder kennisgeving
vooraf worden gewijzigd.

Meegeleverde accessoires
*  Afstandsbediening en batterijen
*  Gebruikershandleiding

Media afspelen

. DVD-video, video-CD/SVCD, audio-CD,
CD-R/CD-RW, DVD+R/+RVW, DVD-R/-RW,
DivX-CD, Picture CD, MP3-CD, WMA-CD

TV-norm
*  Aantal lijnen:
* 625 (PAL/50 Hz); 525 (NTSC/60 Hz)
*  Weergave: multi-standaard (PAL/NTSC)

Video
*  Video DAC: 12-bits, 108 MHz
*  Video-uitvoer: 1 Vpp ~ 75 ohm



Videoformaat
*  Digitale compressie:
+  DVD/SVCD/VCD/DivX
*  Horizontale resolutie:
+«  DVD: 720 pixels (50 Hz); 720 pixels (60
Hz)
*  VCD: 352 pixels (50 Hz); 352 pixels (60
Hz)
*  Verticale resolutie:
*«  DVD: 576 pixels (50 Hz); 480 pixels (60
Hz)
+  VCD: 288 lijnen (50 Hz); 240 lijnen (60
Hz)

Audio
*  A/D-converter: 24-bits, 192 kHz
*  Frequentierespons:
+ DVD:4Hz-22kHz (48 kHz); 4 Hz - 44
kHz (96 kHz)
*  SVCD: 4 Hz- 20 kHz (441 kHz); 4 Hz -
22 kHz (48 kHz)
+ CD/VCD: 4 Hz - 20 kHz (441 kHz)
*  Signaal/ruis (1 kHz): > 90 dB (Klasse A)
*  Dynamisch bereik (1 kHz): > 80 dB (Klasse A)
*  Overspraak (1 kHz): > 90 dB
*  Vervorming/ruis (1 kHz): > 65 dB
+  MP3:MPEGL3

Audioformaat
*  Digitaal:
*  MPEG/AC-3: gecomprimeerd digitaal
(16-, 20-, 24-bits, fs 44,1, 48, 96 kHz)
«  MP3: 96,112,128, 256 kbps en variabele
bitsnelheid, fs 32, 44,1, 48 kHz
*  Analoog stereogeluid
*  Dolby Surround compatibele downmix van
Dolby Digital-geluid over meerdere kanalen

Aansluitingen
*  Scart-uitgang: Euroconnector
*  Video-uitgang: cinch (geel)
*  Audio-uitgang (L4+R): cinch (wit/rood)
*  Digitale uitgang:
* 1 coaxiaal: IEC60958 voor CDDA/LPCM;
IEC61937 voor MPEG 1/2, Dolby Digital

Apparaat
*  Afmetingen (b x h x d): 360 x 38 x 203 (mm)
*  Nettogewicht: ongeveer 1,3 kg

Voeding

*  Voeding: 230 V; 50 Hz

*  Stroomverbruik: <10 W

*  Stroomverbruik in stand-bymodus: <1 W

Specificaties van de laser

*  Type: halfgeleidende laser InGaAIP (DVD),
AlGaAs (CD)

*  Golflengte: 658 nm (DVD), 790 nm (CD)

*  Uitgangsvermogen: 7,0 mW (DVD), 10,0 mW
(VCD/CD)

*  Bundeldivergentie: 60 graden
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8 Problemen oplossen

IN\] Waarschuwing

* Risico van een elektrische schok. Verwijder de behuizing
van het product nooit.

Probeer het product nooit zelf te repareren. Hierdoor
wordt de garantie ongeldig.

Als u problemen hebt bij het gebruik van dit product,
controleer dan het volgende voordat u om service
vraagt. Als het probleem zich nog steeds voordoet,
registreer dan uw product voor ondersteuning op
www.philips.com/welcome.

Als u contact opneemt met Philips, wordt u gevraagd
naar het model- en serienummer van uw apparaat.
Het model- en serienummer bevinden zich op de
achterkant van uw product. Noteer de nummers hier:
Modelnummer

Serienummer

Apparaat

De knoppen op het apparaat werken niet.

*  Haal de stekker van dit product enkele
minuten uit het stopcontact en steek de
stekker er weer in.

Het apparaat reageert niet op de

afstandsbediening.

*  Sluit dit apparaat aan op netspanning.

*  Richt de afstandsbediening op de IR-sensor op
het voorpaneel van dit apparaat.

*  Plaats de batterijen op de juiste manier.

*  Plaats nieuwe batterijen in de
afstandsbediening.

Foto

Geen beeld.

. Raadpleeg de gebruikershandleiding bij uw TV
voor informatie over het selecteren van de
juiste ingang op de TV. Wijzig het TV-kanaal
totdat u het Philips-scherm ziet.

*  Alsude instelling Progressive Scan hebt
ingeschakeld of de instelling van het
TV-systeem hebt gewijzigd, dient u de
standaardmodus in te schakelen: 1) Druk op
A om het discstation te openen. 2) Druk op
de Numerieke knop ‘1’ (voor Progressive
Scan) of op de Numerieke knop ‘3’ (voor het
TV-systeem).
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Geluid

Geen audio-uitvoer van de TV.

*  Controleer of de audiokabels op de audio-
ingang van de TV zijn aangesloten.

*  Wis de audio-ingang van de TV toe aan de
corresponderende video-ingang. Raadpleeg de
gebruikershandleiding van uw TV voor meer
informatie.

Geen audio-uitvoer van de luidsprekers van het

audioapparaat (stereo-installatie/versterker/

ontvanger).

*  Controleer of de audiokabels op de audio-
ingang van het audioapparaat zijn aangesloten.

*  Schakel het audioapparaat in op de juiste
ingangsbron.

Geen geluid tijdens het afspelen van DivX-video.
. De audiocodec wordt mogelijk niet
ondersteund door dit apparaat.

Afspelen

DivX-videobestanden kunnen niet worden

afgespeeld.

*  Zorg ervoor dat het DivX-videobestand
volledig is.

*  Zorg ervoor dat het bestand de juiste extensie
heeft.

De beeldverhouding van het scherm komt niet
overeen met de scherminstelling van uw TV.
*  De beeldverhouding is vastgelegd op de disc.

DivX-ondertiteling wordt niet goed weergegeven.
*  Zorg ervoor dat de naam van het
ondertitelingsbestand overeenkomt met de
naam van de film.
. Selecteer de juiste tekenset.
*  Drukop SETUP.
*  Selecteer [Voorkeuren] > [DivX
ondert.] in het menu.
*  Selecteer de tekenset die de
ondertiteling ondersteunt.



9 Verklarende
woordenlijst

B

Beeldverhouding

Beeldverhouding verwijst naar de verhouding
tussen de lengte en breedte van een TV-scherm.
Het formaat van een standaard-TV is 4:3, en bij een
High Definition- of breedbeeld-TVis het 16:9. Met
het formaat “Letter Box” ziet u een breder beeld
dan op een standaard 4:3-scherm, met zwarte
balken onder en boven het beeld.

D

DivX Video-On-Demand

Dit DivX®-gecertificeerde apparaat moet zijn
geregistreerd om DivX Video-on-Demand (VOD)
te kunnen afspelen. Zoek het gedeelte over DivX
VOD op in het instellingenmenu van uw apparaat
om de registratiecode te genereren. Ga naar
vod.divx.com met deze code bij de hand om het
registratieproces te voltooien en om meer te lezen
over DivX-video.

J

JPEG

Het algemene formaat voor foto's. Een systeem
voor het comprimeren van foto’s dat is ontwikkeld
door de Joint Photographic Expert Group. De
bestanden worden door de compressie aanzienlijk
kleiner zonder merkbaar verlies van kwaliteit.

Bestanden zijn te herkennen aan de extensie “.jpg
of “.jpeg”.

M

MP3

Een bestandsformaat met een systeem voor het
comprimeren van geluidsgegevens. MP3 is de
afkorting van Motion Picture Experts Group 1 (of
MPEG-1) Audio Layer3. Dankzij het MP3-formaat
kan een CD-R of CD-RW 10 keer meer gegevens
bevatten dan een gewone CD.

P

PBC

Playback Control. Een systeem waarmee u via
menu'’s die op de disc zijn opgeslagen op het
scherm door een Video CD/Super VCD kunt
navigeren. U kunt hiermee interactief afspelen en
zoeken.

W

WMA

Windows Media™ Audio. Verwijst naar een
technologie voor geluidscompressie die is
ontwikkeld door Microsoft Corporation. WMA-
gegevens kunnen worden gecodeerd met Windows
Media Player versie 9 of Windows Media Player
voor Windows XP. Bestanden zijn te herkennen aan
de extensie "“WMA.
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Language Code

Abkhazian 6566 Inupiaq 7375 Pushto 8083
Afar 6565 Irish 7165 Russian 8285
Afrikaans 6570 islenska 7383 Quechua 8185
Ambharic 6577 Italiano 7384 Raeto-Romance 8277
Arabic 6582 Ivrit 7269 Romanian 8279
Armenian 7289 Japanese 7465 Rundi 8278
Assamese 6583 Javanese 7486 Samoan 8377
Avestan 6569 Kalaallisut 7576 Sango 8371
Aymara 6589 Kannada 7578 Sanskrit 8365
Azerhaijani 6590 Kashmiri 7583 Sardinian 8367
Bahasa Melayu 7783 Kazakh 7575 Serbian 8382
Bashkir 6665 Kernewek 7587 Shona 8378
Belarusian 6669 Khmer 7577 Shqip 838l
Bengali 6678 Kinyarwanda 8287 Sindhi 8368
Bihari 6672 Kirghiz 7589 Sinhalese 8373
Bislama 6673 Komi 7586 Slovensky 8373
Bokmal, Norwegian 7866 Korean 7579 Slovenian 8376
Bosanski 6683 Kuanyama; Kwanyama 7574 Somali 8379
Brezhoneg 6682 Kurdish 7585 Sotho; Southern 8384
Bulgarian 6671 Lao 7679 South Ndebele 7882
Burmese 7789 Latina 7665 Sundanese 8385
Castellano, Espafiol 6983 Latvian 7686 Suomi 7073
Cataldn 6765 Letzeburgesch; 7666 Swahili 8387
Chamorro 6772 Limburgan; Limburger 7673 Swati 8383
Chechen 6769 Lingala 7678 Svenska 8386
Chewa; Chichewa; Nyanja 7889 Lithuanian 7684 Tagalog 8476
3 9072 Luxembourgish; 7666 Tahitian 8489
Chuang; Zhuang 9065 Macedonian 7775 Tajik 8471
Church Slavic; Slavonic 6785 Malagasy 7771 Tamil 8465
Chuvash 6786 Magyar 7285 Tatar 8484
Corsican 6779 Malayalam 7776 Telugu 8469
Cesky 6783 Maltese 7784 Thai 8472
Dansk 6865 Manx 7186 Tibetan 6679
Deutsch 6869 Maori 7773 Tigrinya 8473
Dzongkha 6890 Marathi 7782 Tonga (Tonga Islands) 8479
English 6978 Marshallese 7772 Tsonga 8483
Esperanto 6979 Moldavian 7779 Tswana 8478
Estonian 6984 Mongolian 7778 Tirkee 8482
Euskara 6985 Nauru 7865 Turkmen 8475
EAnvika 6976 Navaho; Navajo 7886 Twi 8487
Faroese 7079 Ndebele, North 7868 Uighur 8571
Francais 7082 Ndebele, South 7882 Ukrainian 8575
Frysk 7089 Ndonga 7871 Urdu 8582
Fijian 7074 Nederlands 7876 Uzbek 8590
Gaelic; Scottish Gaelic 7168 Nepali 7869 Vietnamese 8673
Gallegan 7176 Norsk 7879 Volapuk 8679
Georgian 7565 Northern Sami 8369 Walloon 8765
Gikuyu; Kikuyu 7573 North Ndebele 7868 Welsh 6789
Guarani 7178 Norwegian Nynorsk; 7878 Wolof 8779
Guijarati 7185 Occitan; Provencal 7967 Xhosa 8872
Hausa 7265 Old Bulgarian; Old Slavonic - 6785 Yiddish 8973
Herero 7290 Oriya 7982 Yoruba 8979
Hindi 7273 Oromo 7977 Zulu 9085
Hiri Motu 7279 Ossetian; Ossetic 7983

Hrwatski 6779 Pali 8073

Ido 7379 Panjabi 8065

Interlingua (International)7365 Persian 7065

Interlingue 7365 Polski 8076

Inuktitut 7385 Portugués 8084
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